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go 26.° da Lei n.°23/2004, de 22 de Junho, conjugado com os ar-
tigos 139.° e 388.° da Lei n.°99/2003, de 27 de Agosto:

Ezequidl Lopes Diegues— técnico-profissiona de construcdo civil,
inicio em 16 de Agosto de 2005 a 15 de Fevereiro de 2006 (Ul-
tima renovagéo).

AnaMaria Monge Aires— engenheira civil, inicio em 16 de Agosto

_ de 2005 a 15 de Fevereiro de 2006 (ultima renovagéo).

Elio Manuel Moreira Garcia Vaz — motorista de pesados, inicio
em 1 de Setembro de 2005 a 28 de Fevereiro de 2006 (Ultima
renovacéo).

Jodo Paulo Almeida Rodrigues— técnico superior de economia,
inicio em 1 de Setembro de 2005 a 28 de Fevereiro de 2006 (Ul-
tima renovagéo).

Tiago Miguel Rodrigues de S4— tractorista, inicio em 1 de Setem-
bro de 2005 a 28 de Fevereiro de 2006 (Ultima renovagéo).

lvone Silva Pires— auxiliar de servigos gerais, inicio em 16 de
Agosto de 2005 a 15 de Fevereiro de 2006 (Ultima renovagao).

1 de Julho de 2005. — O Vereador, Rui Afonso Cepeda Caseiro.

CAMARA MUNICIPAL DE CABECEIRAS DE BASTO

Aviso n.° 6063/2005 (2.2 série) — AP. — Contrato de tra-
balho a termo certo. — Para efeitos do disposto na alinea b) do
artigo 342.° do Decreto-Lei n.°427/89, de 7 de Dezembro, aplicado
a administragdo local por forga do Decreto-Lei n.°409/91, de
17 de Outubro, com a nova redaccéo dada pelo Decreto-Le n.° 218/
98, de 17 de Julho, se torna publico que foi autorizada a celebra-
¢30 de contrato a termo certo, nos termos da alinea h) do n.° 1 do
artigo 9.° da Lei n.°23/2004, de 22 de Junho, com os seguintes tra-
balhadores:

Emilia Gongalves Barroso de Figueiredo — por despacho do vice-
-presidente, autorizada a celebraco de contrato a termo certo em
29 de Abril de 2005.

Jaime Ferraz Pereira de Queirds — por despacho do vice-presi-
dente, autorizada a celebragéo de contrato a termo certo em
7 de Junho de 2005.

Nuno Anténio Coutinho Alves Pereira— por despacho do vice-
-presidente, autorizada a celebraco de contrato a termo certo em
12 de Maio de 2005.

(Isento de visto do Tribuna de Contas.)

5 de Julho de 2005. — O Vice-Presidente da Camara, Jorge
Agostinho Borges Machado.

CAMARA MUNICIPAL DAS CALDAS DA RAINHA

Aviso n.° 6064/2005 (2.2 série) — AP. — Contratagdo de
pessoal a termo resolutivo certo. — Para efeitos do disposto no ar-
tigo 34.° do Decreto-Lei n.°427/89, de 7 de Dezembro, aplicado a
administracdo local pelo Decreto-Lei n.° 409/91, de 17 de Outubro,
torna-se publico que esta Camara Municipal, por meu despacho de
25 de Julho de 2005, admitiu a0 seu servico, com a categoria de
motoristas de pesados em regime de contrato a termo resolutivo
certo, pelo prazo de seis meses ndo prorrogaves, nos termos da ali-
neaf) dos artigos 9.° e 10.° da Lei n.° 23/2004, de 22 de Junho, os
trabalhadores Anténio Gomes Crespo, Jodo Henriques Negrelho e
Jodo dos Santos Silva Sancheira.

1 de Agosto de 2005. — O Presidente da Camara, Fernando José
da Costa.

Aviso n.° 6065/2005 (2.2 série) — AP. — Contratagdo de
pessoal a termo resolutivo certo. — Para efeitos do disposto no ar-
tigo 34.° do Decreto Lei n.° 427/89, de 7 de Dezembro, aplicado a
administracdo local pelo Decreto-Lei n.° 409/91, de 17 de Outubro,
torna-se publico que esta Camara Municipal, por meu despacho de
22 de Julho de 2005, admitiu a0 seu servico, com a categoria de
técnico superior, arquitecta, Maria Susana Coito, em regime de con-
trato a termo resolutivo certo, pelo prazo de um ano, nos termos
da ainea f) do artigo do 9.° e 10.° da Lel n.°23/2004, de 22 de
Junho.

1 de Agosto de 2005. — O Presidente da Camara, Fernando Jose
da Costa.

Aviso n.° 6066/2005 (2.2 série) — AP. — Contratagéo de
pessoal a termo resolutivo certo. — Para efeitos do disposto no ar-
tigo 34.° do Decreto-Lei n.°427/89, de 7 de Dezembro, aplicado a
administrac@o local pelo Decreto-Lei n.° 409/91, de 17 de Outubro,
torna-se publico que esta Camara Municipal, por meu despacho de
25 de Julho de 2005, admitiu ao seu servigo com a categoria de
auxiliar de servigos gerais em regime de contrato a termo resolutivo
certo, pelo prazo de seis meses ndo prorrogaveis, nos termos da
dineaf) do artigo do 9.° e 10.° da Lei n.°23/2004, de 22 de Ju-
nho, Dilia Rodrigues Santos, Isabel Maria Antunes Duarte, Susana
Margarida Camilo.

1 de Agosto de 2005. — O Presidente da Camara, Fernando José
da Costa.

Aviso n.° 6067/2005 (2.2 série) — AP. — Contratagdo de
pessoal a termo resolutivo certo. — Para efeitos do disposto no ar-
tigo 34.° do Decreto-Lei n.° 427/89, de 7 de Dezembro, aplicado a
administracdo local pelo Decreto-Lei n.° 409/91, de 17 de Outubro,
torna-se publico que esta Camara Municipal, por meu despacho de
25 de Julho de 2005, admitiu a0 seu servigo, com a categoria de
cantoneiro de limpeza, em regime de contrato a termo resolutivo
certo, pelo prazo de seis meses ndo prorrogaveis, nos termos da
alinea f) do artigo do 9.° e 10.° da Lei n.° 23/2004, de 22 de Ju-
nho, Antonio Jorge Frazdo Ferreira, Tania Raguel Bernardino Rosa
e Nuno Miguel dos Santos Sousa.

1 de Agosto de 2005. — O Presidente da Camara, Fernando José
da Costa.

CAMARA MUNICIPAL DE CANTANHEDE

Aviso n.° 6068/2005 (2.2 série) — AP. — Para os devidos
efeitos torno publico que, por despachos da vereadora em regime
de permanéncia, Maria Helena Rosa de Teoddsio e Cruz Gomes
de Oliveira, datados de 1 de Agosto de 2005, foram celebrados os
seguintes contratos de trabalho a termo resolutivo certo, pelo prazo
de um ano, nos termos da alinea h) da Lei n.° 23/2004, de 22 de
Junho, eventualmente renovaveis, nos termos do disposto nos ar-
tigos 139.° a 142.°, do Cddigo do Trabaho, com as especificidades
constantes da Lei n.° 23/2004, de 22 de Junho, para exercer as
seguintes fungdes:

Ana Sofia Carvalho Fonseca— assistente administrativa, com

efeitos desde 1 de Agosto de 2005.

Catarina |sabel da Cruz Figueira— assistente administrativa, com
efeitos desde 1 de Agosto de 2005.

Elisabete Marinho Nuno Marralheiro — auxiliar técnico de turismo,
com efeitos desde 1 de Agosto de 2005.

Paulo Miguel de Jesus Margarido — auxiliar técnico de andlises,
com efeitos desde 1 de Agosto de 2005.

Teresa Maria da Costa Faustino Machado da Silva— técnica supe-
rior de 2.2 classe de economia.

2 de Agosto de 2005. — O Presidente da Camara, Jorge Manuel
Catarino dos Santos.

CAMARA MUNICIPAL DE CELORICO DA BEIRA

Aviso n.° 6069/2005 (2.2 série) — AP. — Para os devidos
efeitos se torna publico que, por meu despacho de 24 de Julho de
2005, renovei por mais um ano, nos termos do n.° 2 do artigo 140.°
daLei n.°99/2003, de 27 de Agosto, 0s seguintes contratos a termo
certo:

Lucia Féatima Pires Dias Faria— assistente administrativo.

Maria Gracinda Carvalho Pinto — engenheira civil.

Celina Fernanda Coelho Amaral Ferreira— assistente de accdo
educativa.

Susana Maria Costa Lopes — assistente de acgdo educativa

Nuno Filipe Fonseca Almeida— assistente administrativo.

25 de Julho de 2005. — O Presidente da Cémara, Anténio José
Marques Caetano.

Edital n.° 510/2005 (2.2 série) — AP. — Anténio José Mar-
ques Caetano, presidente da Camara Municipal de Celorico da
Beira

Torna publico que, por deliberacdo tomada pela Camara Muni-
cipal em reunido de 6 de Junho de 2005, aprovada pela Assembleia
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Municipal, na sessdo realizada em 29 de Junho de 2005, foi apro-
vado o Regulamento Municipa de Transito da Vila de Celorico da
beira, cujo texto integral se anexa.

O Regulamento Municipal de Trénsito da Vila de Celorico da
Beira, ora aprovado, entrard em vigor no dia imediato ao da sua
publicagdo em Diério da Republica.

Para constar se mandou lavrar o presente edital e outros de igual
teor, que vao ser afixados nos lugares publicos do costume.

6 de Julho de 2005. — O Presidente da Camara, Antonio José
Marques Caetano.

Regulamento Municipal de Transito
da Vila de Celorico da Beira

O ordenamento do trénsito revela-se como uma tarefa prioritéria
com vista ao desenvolvimento harmonioso da vida do quotidiano.

Este regulamento visa introduzir regras que iréo promover uma
clara definicdo do fluxo de trafego, permitindo uma maior fluidez
do mesmo, através de existéncia de sentidos e estacionamento
definidos através de sinalizagdo vertical e horizontal adequada.

Considera-se, portanto, urgente rever tal matéria com a preo-
cupagdo de, acima de tudo, contribuir decisivamente para a segu-
ranga rodoviéria e para o correcto ordenamento do territério.

Assim, no uso da competéncia prevista nos artigos 112.°, n.° 8,
e 241.° da Consgtituicdo da Republica Portuguesa, que atribui poder
regulamentar préprio as autarquias locais, e no exercicio das com-
peténcias atribuidas & Camara Municipa pela aineau) do n.°1 do
artigo 64.2, dinea a) do n.° 6, alineab) do n.°7, e alinea a) do n.°2
do artigo 53.° da Le n.°169/99, de 18 de Setembro, com as alte-
rages introduzidas pela Lei n.° 5-A/2002, de 11 de Janeiro, e do
artigo 29.° da Lei n.°42/98, de 6 de Agosto, se elaborou o Regu-
lamento de Tréansito, em complemento das disposi¢des do Codigo
da Estrada, e que vigorard no municipio de Celorico da Beira

CAPITULO |
Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objectivo

O presente Regulamento tem por objectivo o ordenamento da
utilizac8o da via publica, por veiculos motorizados ou ndo, no ter-
ritério municipal na Vila de Celorico das Beira, estabelecendo as
regras a observar pelos seus utilizadores.

Artigo 2.°
Disposi¢des gerais

O transito na area da vila de Celorico da Beira, compreendido
na &rea das plantas de sinalizagdo em anexo, que ficam a fazer
parte integrante deste Regulamento, passa a obedecer, para aém
das leis gerais, ao estipulado no presente Regulamento.

Artigo 3.2
DefinicOes legais

Para efeitos do presente regulamento, os termos seguintes tém
o significado que lhes é atribuido neste artigo:

a) Viapublica— via de comunicacéo terrestre afecta ao trén-
sito publico;

b) Via equiparada a via publica— via de comunicagdo ter-
restre do dominio privado aberta ao transito publico;

c) Auto-estrada— via publica destinada a transito répido,
com separacao fisica de faixas de rodagem, sem cruzamen-
tos de nivel nem acesso a propriedades marginais, com
acessos condicionados e sinalizagcdo como tal;

d) Via reservada a automéveis e motociclos— via publica
onde vigoram as normas que disciplinam o transito em
auto-estrada e sinalizado como tal;

€) Caminho — via publica especiamente destinada ao tran-
sito local em zonas rurais;

f) Faixa de rodagem — parte da via publica especialmente
destinada ao transito de veiculos;

g) Eixo da faixa de rodagem — linha longitudinal, materia-
lizada ou ndo, que divide uma faixa de rodagem em duas
partes, cada uma afecta a um sentido de transito;

h) Via de trénsito — zona longitudinal da faixa de rodagem,
destinada a circulagdo de um Unica fila de veiculos,

i) Viade sentido reversivel — via de transito afecta alterna-
damente, através de sinalizagdo, a um ou outro dos senti-
dos de trénsito;

j) Via de aceleracdio — via de transito resultante do alarga-
mento da faixa de rodagem e destinada a permitir que os
veiculos que entram numa via publica adquiram a veloci-
dade conveniente para se incorporarem na corrente de tran-
sito principal;

k) Viade abrandamento — via de trénsito resultante do alar-
gamento da faixa de rodagem e destinada a permitir que
os veiculos que v8o sair de uma via publica diminuam a
velocidade ja fora da corrente de transito principal;

I) Berma— superficie da via publica ndo especialmente des-
tinada ao trénsito de veiculos e que ladeia a faixa de roda-
gem;

m) Passeio — superficie da via publica, em geral, sobrelevada,
especiamente destinada ao transito de pefes e que ladeia
a faixa de rodagem;

n) Corredor de circulagdio — via de transito reservada a vei-
culos de certa espécie ou afectos a determinados transpor-
tes;

0) Pista especial — via publica ou via de transito especial-
mente destinada de acordo com sinalizagdo, ao transito de
pedes, de animais ou de certas espécies de veiculos;

p) Cruzamento — zona de intersec¢do de vias publicas ao
mesmo nivel;

q) Entroncamento — zona de jungéo ou bifurcagéo de vias
publicas;

r) Rotunda— praga formada por cruzamento ou entronca-
mento onde o transito se processa em sentido giratério e
sinalizada como tal;

s) Parque de estacionamento — local exclusivamente desti-
nado ao estacionamento de veiculos;

t) Zona de estacionamento — local da via publica especia-
mente destinado, por construgéo ou sinalizagdo, ao estacio-
namento de veiculos;

u) Estacionamento de duracdo limitada— aquelas em que o
estacionamento s6 é permitido mediante pagamento de
uma taxa, em determinados periodos, e em que existam
limites maximos de tempo de permanéncia dos veiculos,
sendo que a verificagdo do cumprimento dessas condigdes
poderd ser feita através de dispositivos mecanicos ou elec-
tronicos dotados de relégio e que emitem titulos de esta-
cionamento mediante pagamento em numerario ou por
outros meios legalmente aceites,

v) Parcémetros — aparelhos destinados ao pagamento auto-
mético do estacionamento, em zonas identificadas como de
estacionamento limitado ou pago;

w) Locaidade ou aglomerado — zona com edificacfes e cujos
limites s@o assinalados com os sinais regulamentares.

Artigo 4.°
Ambito de aplicacdo

1 — O disposto no presente Regulamento é aplicavel ao transito
em todas as vias de dominio publico dentro do perimetro urbano
da vila de Celorico da Beira, definido no ponto dois deste artigo.

2 — Para efeitos da sua aplicago neste Regulamento, o perime-
tro urbano da vila de Celorico da Beira corresponde ao que se en-
contra demarcado nas cartas do Plano Director Municipal, & excep-
¢80 da érea assinalada a nascente da Estrada Nacional 17 e a sul
do IP5 (A25), na area envolvente a Estrada Municipal n.° 553 em
direccdo a Aldeia da Serra.

Artigo 5.°
Circulagéo proibida

1 — No passeio ou houtros lugares da via publica reservados ao
transito de pedes, é proibida a circulacdo e o estacionamento de
veiculos de qualquer espécie.

2 — Exceptuam-se do nimero anterior os carrinhos de criangas
e de deficientes, os veiculos que entram ou saiam de propriedades,
e ainda os carrinhos utilizados no abastecimento comercial, ou
veiculos de emergéncia (bombeiros, policia ou ambuléncias).
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3 — E proibida a circulaggo, nas artérias da vila, de veiculos que
pelas suas caracteristicas intrinsecas risquem ou danifiquem por
qualquer modo o pavimento.

4 — Os tractores ou maquinas com lagarta, cilindros de estrada,
guindaste, e todos os veiculos mecanicos de espelho metdlico ndo
podem circular nas artérias da vila, sem prévia autorizagdo da
Cémara Municipal.

Artigo 6.°
Proibictes

1— E proibido danificar ou inutilizar as placas de sinalizaggo.

2 — E proibido causar danos, sujidade ou estorvo por qual quer
forma ou meio, na via publica.

3 — A reparagdo, pintura e lavagem de veiculos, bem como a
afinacdo dos seus aparelhos aclsticos, sdo proibidos na via publica,
a excepcdo dos estabelecimentos devidamente licenciados para o
efeito.

4 — A lavagem de montras, portadas ou passeios fronteiros as
fachadas dos edificios, bem como a prética de quaisquer outros
actos de limpeza que possam prejudicar o livre-transito de pedes
pelos passeios, sdo proibidos das 8 horas as 20 horas, de segunda
a sexta-feira

5— E proibido aos estabelecimentos comerciais ou industriais
a ocupagdo dos passeios com volumes ou exposicdo de produtos
que impegam ou dificultem o transito de pedes.

Artigo 7.°
Veiculos de propaganda

Os veiculos em servigo de propaganda, com excepgdo da pro-
paganda eleitoral e a referida no Regulamento Municipal de Publi-
cidade e outras utilizages do espago publico do concelho de
Celorico da Beira, ndo poder&o circular ou estacionar nas vias
publicas do centro urbano de Celorico da Beira, sem a respectiva
licenca emitida pela Camara Municipal.

E proibido qualquer tipo de polui¢do sonora, com os veiculos
estacionados junto aos passeios.

Artigo 8.°
Liberdade de transito

1— Nas vias do municipio de Celorico da Beira é livre a cir-
culagdo, com as restrigdes constantes do presente Regulamento e
legislagdo complementar.

2 — As pessoas devem abster-se de actos que impegam ou em-
baracem o transito ou comprometam a seguranca ou a comodidade
dos utentes das vias.

Artigo 9.°
Ordem das autoridades

O utente deve obedecer as ordens legitimas das autoridades com
competéncia para regular e fiscalizar o trnsito, ou dos seus agen-
tes, desde que devidamente identificados como tal.

Artigo 10.°
Sinais

1— Os sinais de transito fixados neste regulamento serdo devi-
damente aplicados de acordo com o DR n.°22-A/98, de 1 de Ou-
tubro, bem como pelas suas ateracbes DR n.° 41/2002, de 20 de
Agosto, DR n.° 13/2003, de 26 de Junho, e em conformidade com
0 Regulamento do Cdodigo da Estrada.

2 — As inscrigdes constantes nos sinais sdo escritas em portu-
gués, salvo o que resulte das convengdes internacionais.

3 — Todos os sinais verticais aprovados ficaréo registados e
cadastrados.

Artigo 11.°
Cumprimento

Os condutores de veiculos automoveis, motociclos, ciclomotores,
velocipedes e de tracgdo animal, bem como os pedes, ficam obri-

gados ao cumprimento das disposi¢des de transito estabelecidas
pelo presente Regulamento.

Artigo 12.°
Estacionamento proibido

E proibido o estacionamento:

a) Veiculos de classe ou tipo diferentes daqueles para o qual
tenha sido exclusivamente afectado;

b) Por tempo superior ao permitido no titulo de estaciona-
mento;

¢) Veiculo que ndo exiba o titulo de estacionamento compro-
vativo do pagamento da taxa ou cartdo de estacionamento
de residente;

d) Veiculos destinados a venda de quaisquer artigos ou a
publicidade de qualquer natureza, que ndo se encontrem
licenciados;

e) Navia publica, de veiculos automéveis para venda;

f) De carrinhos de méo, na via publica, salvo durante o tempo
indispensavel para a carga ou descarga, € hunca por um
periodo superior a 30 minutos;

g) Em frente do quartel dos bombeiros e das bocas e marcos
de incéndio, existentes na vila

Artigo 13.°
Proibido a reserva de lugares

1 — E proibida a ocupagéo da via e outros lugares publicos com
quaisquer objectos destinados a reservar lugar para estacionamento
de veiculos ou a impedir o seu estacionamento, sendo considerado
como embaraco e imediatamente removido pelos servigos muni-
cipais tudo o que for encontrado nesses locais.

2 —E autorizada a accdo directa a particulares para remocao.

Artigo 14.°

Per missdes
Nos locais onde, nos termos deste Regulamento, é proibido o
estacionamento, sdo contudo permitidas rapidas paragens para
embarque ou desembarque de passageiros e carga e descarga de

mercadorias, sem prejuizo do disposto no Cédigo da Estrada, dei-
xando sempre livre a circulagdo pedonal nos passeios.

CAPITULO II
Velocidade

Artigo 15.°
Velocidade

Sem prejuizo de limites inferiores impostos por sinalizagdo ade-
quada e do disposto nos artigos 24.° e 25.° do Cadigo da Estrada,
cumprem-se 0s previstos no n.° 1 do artigo 27.° do mesmo Cédigo.

CAPITULO 11

Restricfes a circulacao

Artigo 16.°

Realizac8o de obras e utilizacdo das vias
para fins especiais

1— A realizagdo de obras nas via publicas e a sua utilizagdo
para a realizagdo de actividades de carécter desportivo, festivo ou
outras que possam afectar o trnsito normal so é permitida desde
que autorizada pela entidades competentes.

2 — O ndo cumprimento das condic¢des constantes da autoriza-
G380 concedida nos termos do nimero anterior é equiparado a sua
fata
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Artigo 17.°
Suspensdo ou condicionamento do transito

1 — A suspenso ou condicionamento do transito s6 podem ser
ordenados por motivos de seguranga, de emergéncia grave ou de
obras ou com o fim de prover a conservacdo dos pavimentos, ins-
talacOes e obras de arte e podem respeitar apenas a parte da via
ou a veiculos de certa espécie, peso ou dimensdes.

2 — A suspensdo ou condicionamento de transito podem, ainda,
ser ordenados sempre que exista motivo justificado e desde que
figuem devidamente asseguradas as comunicacfes entre os locais
servidos pela via

3 — Salvo casos de emergéncia grave ou de obras urgentes, o
condicionamento ou suspensdo do transito sdo publicitados com a
antecedéncia

CAPITULO IV

Veiculos de aluguer

Artigo 18.°
Veiculos de aluguer

Os automdveis ligeiros de aluguer para transporte de passagei-
ros, letra A ou taxis, em servigo, sO poderdo ser estacionados em
praga de servico de aluguer oficialmente aprovada, sendo, neste
caso, obrigatério a presenga do condutor junto do respectivo vei-
culo.

Artigo 19.°

L ocais de estacionamento de automéveis ligeiros
de aluguer de passageiros

S0 estabelecidos e devidamente sinalizados, os locais de esta-
cionamento, exclusivamente para veiculos automéveis ligeiros de
aluguer de passageiros, de acordo, com o Regulamento de Trans-
porte Publico de Aluguer em Veiculos Automdveis Ligeiros de
Passageiros, Transportes em Téxi de Celorico da Beira, néo podendo
ser excedida a lotagdo fixada para cada um.

Artigo 20.°
Paragem de veiculos

Por paragem de veicul os entende-se a sua imobilidade para tomar
ou largar passageiros, ou para proceder a cargas ou descargas, pelo
tempo estritamente necessério para isso em conformidade com o
disposto no Cadigo da Estrada.

CAPITULO V

Pargues e zonas de estacionamento

Artigo 21.°
Regras gerais

1— O estacionamento de veiculos nas zonas abrangidas pelo
presente regulamento, deve ser efectuado de forma a respeitar as
delimitacOes, sendo proibido estacionar um veiculo sobre alguma
daguelas linhas ou marcagdes, ou estacionar o veiculo de modo a
gue ndo fique completamente integrado dentro do espago que Ihe
€ destinado.

2 — Os parques e as zonas de estacionamento podem ser afec-
tos a veiculos de determinada categoria e ter utilizago limitada no
tempo, bem como sujeita a0 pagamento de uma taxa, nos termos
fixados em Regulamento.

3 — O direito a0 estacionamento em zonas de estacionamento
de duragdo limitada, € conferida pela colocagdo no interior do ve-
iculo e junto do para-brisas, em situagdo bem visivel do exterior,
o titulo de estacionamento ou cartdo de estacionamento a resi-
dentes.

4 — Findo o periodo de tempo para 0 qual € valido o titulo de
estacionamento, o utilizador fica obrigado o abandonar o espaco
ocupado.

Artigo 22.°
Parques de estacionamento

1 — Os parques de estacionamento poderdo ser instalados:

a) Em qualquer terreno do dominio publico especiamente
destinado a esse fim, desde que devidamente demarcado
e sinalizado;

b) Nas vias urbanas de circulagdo geral, em faixas especia-
mente adaptadas a esse fim.

2— A Cémara Municipa de Celorico da Beira procedera

a) A instalacio de parques de estacionamento em locais con-
venientes, com ou sem aparelho contador de tempo;

b) A demarcacdo de locais de estacionamento junto de pas-
seios, com ou sem aparelhos contadores de tempo, em
artérias cujo tréfego o justifique.

3— A Céamara Municipal podera afectar os parques ou locais de
estacionamento a veiculos de certa espécie ou determinados ser-
vigos publicos.

4 — Poder&o estabelecer-se, para uso publico, parques de esta-
cionamento em terrenos do dominio privado, desde que oferecam
aos usuarios condigdes minimas de seguranca e comodidade e ndo
sejam susceptiveis de causar embaragos ao transito dos veiculos.
A ligag8o dos parques com as vias publicas e dos respectivos pro-
prietarios devera ser feita de forma a evitar que a entrada ou a saida
dos veiculos cause embaragos a0 trénsito e que 0 escoamento das
aguas das valetas sgja prejudicado.

5— A Cémara Municipal estabelecera a localizacdo e as regras
de utilizagdo dos parques de estacionamentos publicos e aprovara
as respectivas taxas, nos termos da lei aplicavel.

6 — Exceptuam-se do disposto no nimero anterior os parques
de estacionamento em terrenos do dominio publico afectos a juris-
dicdo de outras entidades.

7 — A interdicdo temporaria de qualquer parque ou local de
estacionamento podera ser determinada pela Camara Municipal.

Artigo 23.°
Estacionamento indevido ou abusivo

1 — Considera-se estacionamento indevido ou abusivo:

a) O de veiculo, durante 30 dias ininterruptos, em local davia
publica ou em parque ou zona de estacionamento isentos
do pagamento de qualquer taxa;

b) O de veiculo, em parque de estacionamento, quando as
taxas correspondentes a cinco dias de utilizagdo ndo tive-
rem sido pagas;

¢) O de veiculo, em zona de estacionamento limitado ao pa-
gamento de taxa, quando esta ndo tiver sido paga ou tive-
rem decorrido duas horas para além do periodo de tempo

2g0;

d) O de veiculo, que permanecer em local de estacionamento
limitado mais de duas horas para dém do periodo de tempo
permitido;

e) O de veiculos agricolas, méquinas industriais, reboques e
semi-reboques ndo atrelados ao veiculo tractor, e o de
veiculos publicitarios que permanegam no mesmo local por
tempo superior a setenta e duas horas, ou a 30 dias, se
estacionarem em parques a esse fim destinados;

f) O que se verifique por tempo superior a 48 horas, quando
se trata de veiculos que apresentam sinais exteriores evi-
dentes de abandono, de inutilizag&o ou de impossibilidade
de se dedocarem com seguranga pelos seus proprios meios,

g) O de veiculos ostentando qualquer informagdo com vista
a sua transacgdo, em parque de estacionamento;

h) O de veiculos sem chapa de matricula ou com chapa que
ndo permita a correcta leitura da matricula.

2 — Quando se trate de veiculos considerados em estaciona-
mento abusivo, adoptar-se-80 as disposi¢les previstas no Codigo
da Estrada.

Artigo 24.°
Blogueamento e remocéo

1 — Para efeitos de imposic¢éo do bloqueamento de veiculos, de
acordo com Caédigo de Estrada, consideram-se, como constituindo
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grave perturbagdo para o transito, além de outros, 0s seguintes
casos de estacionamento:

a) Nos locais destinados a operacfes de carga e descarga;
b) De veiculos longos em toda a vila de Celorico da Beira.

2 — Podem ser removidos os veiculos que se encontrem:

a) Estacionados indevida ou abusivamente, nos termos do
artigo anterior;

b) Estacionados ou imobilizados na berma de auto-estradas
ou via equiparada;

¢) Estacionados ou imobilizados de modo a constituirem evi-
dente perigo ou grave perturbacdo para o transito;

d) Estacionados ou imobilizados em locais que, por razdes de
seguranca, de ordem publica, de emergéncia, de socorro ou
outros motivos analogos, justifiqguem a remogao.

3 — Para os efeitos do disposto na alinea c) do nimero anterior,
considera-se que constituem evidente perigo ou grave perturbagédo
para o trénsito, entre outros, 0s seguintes casos de estacionamento
ou imobilizacdo:

a) Em local de paragem de veiculos de transporte colectivo
de passageiros;

b) Em passagem de pedes sinaizada;

¢) Em cima dos passeios ou em zona reservada exclusiva-
mente a0 trénsito de pedes;

d) Na faixa de rodagem, sem ser junto da berma ou passeio;

e) Em local destinado ao acesso de veiculos ou pedes a pro-
priedades, garagens ou locais de estacionamento;

f) Em local destinado ao estacionamento de veiculos de cer-
tas categorias, a0 servico de determinadas entidades, ou,
utilizados no transporte de pessoas com deficiéncia;

g) Em local afecto a paragem de veiculos para operacfes de
carga e descarga ou tomada e largada de passageiros,

h) Impedindo o trénsito de veiculos ou obrigando a utiliza-
¢80 da parte da faixa de rodagem destinada ao sentido con-
trario, conforme o transito se faga num ou em dois senti-
dos;

i) Na faixa de rodagem, em segunda fila;

i) Em local em que impeca 0 acesso a outros veiculos devi-
damente estacionados ou a saida destes;

k) Na faixa de rodagem de auto-estrada ou via equiparada.

4 — Verificada qualquer das situagdes previstas nas alineas a),
b) e ¢) do n.° 2, as autoridades competentes para a fiscalizagéo
podem bloguear o veiculo através de dispositivo adequado, impe-
dindo a sua deslocagdo até que se possa proceder a remogao.

5— Na situagdo prevista na alinea c) do n.° 2 no caso de ndo ser
possivel a remogdo imediata, as autoridades competentes para a
fiscalizacdo devem, também, proceder a deslocagéo provisoria de
veiculo para outro local, a fim de ai ser blogqueado até & remocao.

6 — Os veiculos removidos da via publica poderdo ser reclama-
dos pelos seus proprietarios no prazo de 45 dias a contar da data
da remog&o.

7 — Decorrido esse prazo sem que sgja reclamada a restituicéo,
proceder-se-4 a venda do veiculo em hasta publica, revertendo o
remanescente do produto da venda para a Camara Municipal .

8 — Devera providenciar-se a notificagdo por carta registada com
aviso de recepgdo ao titular.

9 — A notificagdo por carta registada considera-se efectuada na
data em que for assinado 0 aviso de recepgdo ou no terceiro dia
util apds data, quando o aviso for assinado por pessoa diversa
do arguido.

Artigo 25.°
| sengdes

Estéo isentos do pagamento da taxa correspondente ao titulo de
estacionamento (ticket):

a) Os veiculos pertencentes a0 municipio e os veiculos em
missdo de emergéncia ou de policia (GNR, Policia Muni-
cipal, Bombeiros, INEM, etc.);

b) Os veiculos de deficientes motores, motociclos, ciclomo-
tores e velocipedes, desde que estacionados nos lugares
especificos para as respectivas categorias;,

c) Os veiculos que contenham cartdo de estacionamento de
residente;

d) Outros veiculos autorizados pela Camara Municipal.

CAPITULO VI
SECCAO |

Estacionamento de duracgdo limitada

Artigo 26.°
Estacionamento de duracéo limitada

O estacionamento de duragdo limitada sera aplicado nos seguin-
tes arruamentos, da area urbana de Celorico da Beira:

Pagamento de uma taxa

Largo Tenente-Coronel Alberto Magahdes Osorio;
Rua Ferndo Pacheco;

Rua 25 de Abril;

Praca da Republica;

Rua Sacadura Cabral.

Indicadores de periodicidade:

Praca de Santa Marig;
Avenida da Corredoura;
Largo da Corredoura.

Artigo 27.°
Numero de lugares de estacionamento de duracdo limitada

O numero de lugares de estacionamento de duragdo limitada
podera ser alterado por deliberagdes da Camara Municipal de
Celorico da Beira, sempre que haja razfes supervenientes de inte-
resse municipal, devendo as alteracOes deliberadas ao presente
regulamento passar a fazer parte do mesmo.

Nos estacionamentos de duragdo limitada, néo sdo cedido luga-
res de estacionamento privados.

Artigo 28.°
Classe de veiculos

Podem estacionar nas zonas e parques de estacionamento:

a) Veiculos automoveis ligeiros e mistos,
b) Motociclos;

c) Ciclomotores;

d) Velocipedes;

e) Tractores agricolas sem reboque.

Artigo 29.°
Taxas

1 — Os lugares de estacionamento de duragdo limitada de taxa
paga, tem o limite horario, de segunda-feira a sexta-feira, das 8 ho-
ras e 30 minutos as 18 horas e 30 minutos, ficando sujeitos ao
pagamento das taxas, definidas no anexo 11 do presente Regulamento.

Artigo 30.°
Aquisicao e duragdo do titulo de estacionamento e quitagdo

Para estacionar nas zonas definidas no artigo 27.°, deste Regu-
lamento, € obrigatério o cumprimento das seguintes formalidades:

a) Adquirir o titulo de estacionamento e quitacdo nos equi-
pamentos destinados ao efeito;

b) Adquirir o cartdo de estacionamento de residentes;

¢) Colocar na parte interior do péra-brisas o titulo de estacio-
namento ou o cartdo de residente com o rosto para o exte-
rior de modo a serem visiveis as mengdes dele constan-
tes;

d) Findo o tempo para o qual é valido o titulo de estaciona-
mento exibido no veiculo, o utente devera proceder do se-
guinte modo:

1) Adquirir novo titulo, que devera ser colocado pré-
ximo do primeiro, no caso de ainda ndo ter esgotado
0 periodo maximo de permanéncia no mesmo local;
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2) Abandonar o espaco ocupado se ja tiver esgotado o
tempo permitido.

€) Quando o equipamento da zona de estacionamento estiver
avariado, o utente devera adquirir o seu bilhete na méquina
mais proxima.

Artigo 31.°
Estacionamento proibido

Nos parques e zonas de estacionamento de duragdo limitada é
proibido estacionar:

a) Veiculos de categorias diferentes daguelas para o qual o
espago tenha sido exclusivamente afectado;

b) Por tempo superior ao estabelecido no titulo de estaciona-
mento;

¢) Veiculos que ndo exibam o titulo comprovativo do paga-
mento da taxa estabelecida neste Regulamento, & excep-
¢a0 dos isentos de taxas de estacionamento;

d) Veiculos para venda

Artigo 32.°
Competéncia de fiscalizac&o

1— A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢fes do presente
regulamento e dos regulamentos especificos a aprovar € da com-
peténcia do municipio de Celorico da Beira e autoridades policiais.

2 — A fiscalizag8o da competéncia do municipio de Celorico da
Beira é exercida através do pessoa de fiscalizagdo designado para
o efeito, devidamente identificado e que, como tal, seja conside-
rado ou equiparado a autoridade ou seu agente, e também através
da policia municipal, quando exista.

3 — Compete especialmente aos agentes de fiscalizagéo:

a) Esclarecer os utilizadores sobre as normas estabelecidas no
presente Regulamento e regulamentos especificos ou ou-
tros normativos legais aplicaveis bem como sobre o fun-
cionamento dos equipamentos instalados;

b) Promover e controlar o correcto estacionamento, paragem
€ acesso;

c) Zelar pelo cumprimento do presente Regulamento e dos
regulamentos especificos em vigor em cada zong;

d) Desencadear, nos termos do disposto no Cédigo da Estrada,
as acgles necessarias ao eventua abandono, blogueamento
e remogado dos veiculos em transgressao;

e) Levantar auto de noticia nos termos no Codigo da Estrada.

4 — A fiscalizag8o do cumprimento das disposi¢des do presente
Regulamento sera efectuada nos termos do artigo 7.° do Decreto-
-Lei n.°2/98 de 3 de Janeiro.

SECCAO I

Cartdo de Estacionamento de Residente

Artigo 33.°
Qualidade de residente

Para efeitos do presente Regulamento, sdo considerados residen-
tes as pessoas singulares cujo domicilio principal e permanente, e
onde mantém estabilizado o seu centro de vida familiar se situe no
interior de uma zona de estacionamento de duragdo limitada.

Artigo 34.°

Titulares

1— Terdo direito a um cartdo de estacionamento de residente
por fogo, as pessoas singulares que residam em fogos situados
junto a uma zona de estacionamento de duracdo limitada, desde
gue, ndo disponham de parqueamento e estacionamento préprio no
imoével que habitam.

2 — S6 poderdo beneficiar datitularidade do Cart&o de Estacio-
namento de Residente, as pessoas referidas no nimero anterior que
sgjam:

a) Proprietarias de um veiculo automovel;

b) Adquirentes com reserva de propriedade de um veiculo
automovel;

¢) Locatérias em regime de locac&o financeira ou auguer de
longa duracdo de um veiculo automével;

d) Usufrutuédrias de um veiculo automével associado ao exer-
cicio de actividade profissional com vinculo laboral.

Artigo 35.°
Atribuicéo

1 — Os residentes que reiinem as condic¢des constantes do artigo
anterior, poderdo requerer, através do preenchimento do Modeloll,
que lhes sgja atribuido um Cartéo de Estacionamento de Residente.

2 — A cada fogo apenas pode ser atribuido um Cartéo de Esta-
cionamento de Residente.

Artigo 36.°
Cartao de Estacionamento de Residente

1— A atribuicéo do cartdo de estacionamento de residente é da
competéncia da Camara Municipal de Celorico da Beira.

2 — O cartéo de estacionamento de residente tem validade anual,
com inicio a 1 de Janeiro de cada ano civil;

3 — O Cartdo de Estacionamento de Residente deve ser colocado
no interior do veiculo junto ao para-brisas com o rosto para o exte-
rior de modo a serem visiveis as mencdes dele constantes.

4 — O titular do referido cartdo poder& estacionar, em qualquer
lugar das zonas de estacionamento de duragdo limitada, estando
isento do pagamento das respectivas taxas.

5— Os titulares do cartéo de estacionamento de residente sdo
inteiramente responsaveis pela sua correcta utilizag&o.

6 — A candidatura a obtengdo deste cartdo serd efectuado, em
requerimento dirigido a Camara Municipa de Celorico da Beira.

7 — As limitagBes e condicionamentos de estacionamento resul-
tantes de eventos publicos, obras (e nos arruamentos que lhe séo
adjacentes), bem como outras necessidades resultantes de facto
fortuito ou de forga maior, prevalecem sobre os direitos conferi-
dos pelo cartdo de estacionamento de residente.

Artigo 37.°

Documentos necessarios a obtengao
do cartao de estacionamento de residente

1 — O pedido de emiss&o do cartdo de estacionamento de resi-
dente far-se-4 através do preenchimento de impresso proprio, de-
vendo os interessados exibir, para conferéncia, os originais dos
seguintes documentos:

a) Atestado de residéncia emitido pela junta de freguesia res-
pectiva, com referéncia concreta ao local onde o requerente
habita;

b) Registo da conservatéria;

c) No caso de arrendatario do fogo, devera apresentar con-
trato de arrendamento;

d) Titulo de registo de propriedade do veiculo ou, nas situa-
¢Oes referidas nas alineas b), ¢) e d) no n.° 2 do artigo 34.°

d.1) O contrato que titula a aquisicdo com reserva de
propriedade;

d.2) O contrato de locagdo financeira ou de aluguer de
longa duragéo;

d.3) Declaracdo da respectiva entidade empregadora onde
conste 0 nome e morada do usufrutuério, a matricula
do veiculo e o respectivo vinculo laboral.

2 — Os documentos apresentados deverdo estar actualizados e
deles constar a morada com base na qual é requerido o cartdo de
estacionamento de residente.

Artigo 38.°
Caracteristicas

1— O Cartdo de Estacionamento de Residente € emitido pela
Camara Municipal, j& personalizado para o veiculo a que se destina
e dele constam:

a) Ano a que se refere o cartéo;
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b) Local de residéncia;

¢) O nome do titular;

d) A matricula do veiculo;

e) O periodo de validade;

f) A data de emissao;

g) E o respectivo selo branco do municipio.

2 — O modelo do cartdo de residente € o que consta do anexo 1.
3— A atribuicdo do Cartéo implica o pagamento de uma taxa
definida no anexo 11 do presente Regulamento.

Artigo 39.°
Devolucéo do cartdo de estacionamento de residente

1 — O cartéo de estacionamento de residente deve ser imedia-
tamente devolvido, sempre que se alterem 0s pressupostos sobre
0s quais assentou a decisdo da sua emissdo, nomeadamente em
caso de mudancga de domicilio, substituicdo ou aienacdo do vei-
culo.

2 — A inobservancia do preceituado neste artigo podera deter-
minar a anulagdo do cartéo de estacionamento de residente e uma
penalizacdo de inibicdo de emissdo de novo cartéo para a mesma
morada, de 12 meses a contar da data da detec¢do da infracgdo.

3 — O pedido de um novo cartdo de estacionamento de residente
processa-se nos mesmos moldes do pedido inicial.

Artigo 40.°

Roubo, furto ou extravio
do cartédo de estacionamento de residente

1— Em caso de roubo, furto ou extravio do cartdo de estacio-
namento de residente, devera o seu titular comunicar de imediato
o facto a0 municipio, sob pena de responsabilidade pelos prejui-
zos resultantes da sua utilizagdo indevida e que podera resultar na
pendizagdo de inibicdo de 12 meses a contar da data do sucedido,
da emissdo de novo cartdo para a mesma morada.

2 — A segunda via do cart@o de estacionamento de residente sera
efectuado de acordo com o preceituado para a sua renovacéo, e
mediante o pagamento da taxa estabelecida para o efeito na tabela
do anexo 1.

Artigo 41.°
Renovacgao do cartdo de estacionamento de residente

1— A renovagdo do cartdo de estacionamento de residente é
feita a requerimento do seu titular, segue os tramites definidos pela
emissdo de cartdo novo mediante o pagamento de uma taxa defi-
nida no anexo 11 do presente Regulamento.

2 — Para substitui¢do ou renovagdo do cartdo de estacionamento
de residente por mudanga do veiculo apenas é necess&rio o do-
cumento previsto na alinea d) do n.° 1 do artigo 37.°, conforme as
situagdes, mediante o pagamento da respectiva taxa.

3 — O cartéo a renovar deve ser devolvido no acto da entrega
do novo cartdo de residente.

4 — O indeferimento do pedido sb sera determinado apds ocor-
rer audiéncia prévia do interessado a realizar nos termos do CPA.

Artigo 42.°

Responsabilidades

O pagamento da tarifa por ocupacdo de lugares de estacionamento
ou pelo Cartéo de Residente, nas zonas de estacionamento de dura-
G20 limitada, ndo constitui o municipio de Celorico da Beira, em
qualquer tipo de responsabilidade perante o utilizador e ndo é em
caso algum, responsével por eventuais furtos, perdas ou deteriora-
G20 dos veiculos parqueados naqueles lugares, ou de pessoas e bens
gue se encontrem no seu interior.

CAPITULO VII
Lugares privativos de estacionamento

Artigo 43.°
Autorizacdo de lugares privativos de estacionamento

Autorizagdo de lugares privativos para estacionamento de vei-
culos automoveis fica sujeito a licenciamento camarério, nos ter-
mos e demais condigBes estabelecidas no presente Regulamento.

Artigo 44.°
Licencas

1— A atribuicdo das licengas referidas o artigo anterior depende
do requerimento a dirigir ao presidente da Camara.

2 — O requerimento deve conter além da identificagdo do reque-
rente, o respectivo nimero fiscal de contribuinte, nimero de bilhete
de identidade, data de emissdo, arquivo, estado civil, profissdo/
actividade, morada completa com o respectivo cédigo postal, a
identificagdo da freguesia, o nimero de lugares a ocupar, e matri-
cula da viatura ou identificagdo da casa comercial, as caracteristi-
cas gerais de utilizagdo, bermm como quaisquer outros elementos cuja
apresentacdo seja exigida para cada caso.

3 — Em anexo ao pedido deveréa ser apresentada planta a esca-
1a /1000 ou 1/500 com a delimitagdo do, ou dos lugares preten-
didos, bem como o registo de propriedade do veiculo, ou registo
comercial do estabelecimento.

4 — A utilizagdo do lugar de estacionamento licenciado, apenas
podera ser por um Unico veiculo, identificado no requerimento do
pedido.

5— O pedido de licengalrenovagdo seré feito por escrito em
conformidade com o modelo 11 anexo a presente postura.

Artigo 45.°
Apreciacao

1— Decorrido o processo de apreciagdo e obtido o despacho
favoravel, serd emitida a respectiva licenca com a indicagéo de
todas as condigdes impostas para a utilizagdo requerida, sob pena
de a mesma ser retirada.

2 — S6 podera ser levantada a licenca depois do municipio ter feito
a respectiva colocago de sinalizagdo, bem como a sua demarcacéo.

Artigo 46.°
Periodo de licenca

1— Aslicengas seréo concedidas por periodos de um ano, cadu-
cando sempre no fim do ano civil, salvo pedido de renovagéo da
mesma, até 30 dias antes do fim do ano.

2 — Sempre que o pedido de renovagdo de licengas, se efectue fora
dos prazos fixados na lei do regulamento, serd a taxa acrescida da
percentagem em 50%, ndo havendo lugar a0 pagamento de coimas,
salvo se, entretanto tiver sido participada a contra-ordenago.

Artigo 47.°

Lugar privativo de estacionamento

1— A ocupagdo de um lugar privativo de estacionamento de
area minima de 9 m? com uma largura minima de 2,25 esté sujei-
ta a0 pagamento de uma taxa anua definida no anexo 11 do pre-
sente Regulamento.

2 — A taxa de instalagéo de sinalizagdo vertical em cada lugar
€ iguamente definida no anexo 11 do presente Regulamento.

3 — A requisicdo das respectivas placas aprovadas (sinal de in-
formacédo H1a) e o painel adicional modelo 10 (com matricula do
veiculo, ou nome do comércio, ou x lugares), bem como a coloca-
¢80 e demarcagdo dos lugares de estacionamento privativo é da
competéncia exclusiva da Camara Municipal, ficando a sua con-
cessdo sujeita ao pagamento das taxas correspondentes.

Artigo 48.°
Blogueamento e reboque
A utilizagdo de lugares de estacionamento privado sem a respec-

tiva licenga pode determinar o blogueamento e reboque da viatura
e serd punida com a multa prevista no Cédigo de Estrada.

CAPITULO VIII
Transito de veiculos
Artigo 49.°
Transito de veiculos

Nos diversos arruamentos, caminhos e vias publicas para além
do definido nas disposi¢des gerais e em cumprimento do estipulado
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no Cédigo da Estrada, o funcionamento viario e o estacionamento
obedece as seguintes condicoes:

1.1 — Rua Anténio Fernandes Costa Almeida:
Circulagéo:
Sentido Unico descendente.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento fora da faixa de roda-
gem.

Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua 25 de
Abril;

(C1) — Sentido proibido para quem vem da Rua 25 de
Abril;

(H3) — Tréansito de sentido Unico para guem vem do
Largo da Corredoura;

(C15) — Estacionamento proibido no inicio da rua do
lado esquerdo descendente.

2 — Lombas redutoras de velocidade no inicio do arrua-
mento.

1.2 — Rua de S&o Pedro:
Circulagdo:

Sentido Unico desde a Rua Sacadura Cabral até a inter-
secgdo com a Travessa Sacadura Cabral;

Dois sentidos entre a Travessa Sacadura Cabral e o Largo
Tenente-Coronel Alberto Magalhaes Osorio;

Sentido Unico desde a Rua Ferno Pacheco até & intersec-
¢a0 com o Largo Tenente-coronel Alberto Magalhées
Osorio.

Estacionamento:

Inexistente.

Outra sinalizag&o:

(C1) — Sentido proibido para quem vai em direccdo a
Rua Sacadura Cabral, junto a interseccdo com a Tra-
vessa Sacadura Cabral;

(2-C15) — Estacionamento proibido, desde a Rua Ferndo
Pacheco até a Travessa do Antigo Correio, do lado
direito;

(D1b) — Sentido obrigatério para o Largo Tenente Coro-

nel Alberto Magalhdes Osorio de quem entra pela Rua
ou Travessa Sacadura Cabral.

1.3 — Travessa Sacadura Cabral:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Saca
dura Cabral;

(C1) — Sentido proibido com painel adicional (mode-
lo 10 — excepto cargas e descargas), de quem vem da
Rua Sacadura Cabral;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito de quem
vem da Rua de S&o Pedro.

14— Travessa do Antigo Correio:
Circulaggo:
Sentido Unico de quem vem da Rua de S&o Pedro.

Estacionamento:

Inexistente.

Outra sinalizac&o:

(B2) — Sinal de STOP para quem va para a Rua Saca-
dura Cabrdl;

(C1) — Sentido proibido de quem vem da Rua Sacadura
Cabral;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito, de
quem vem da Rua de S&o Pedro.

1.5 — Travessa de Sdo Pedro:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua de S&o
Pedro;

(D1b) — Sentido obrigatério a esquerda na interseccéo
com a Rua de S&0 Pedro.

1.6 — Largo Tenente-coronel Alberto Magalhdes Osorio:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Nos locais delimitados.

Zona de estacionamento de duragdo limitada:

(2-G1) — Zona de estacionamento autorizado (um junto
a0 Café Popular e outro junto a lgreja de Sdo Pedro de
quem entra pela Rua Ferndo Pacheco), com painel adi-
cional (modelo 20 — indicador de estacionamento pa-
go) e painel adicional (modelo 19 — pago dias Uteis—
segunda a sexta das 8,30h as 18,30h);

(2-G6) — Fim de zona de estacionamento de duragéo li-
mitada.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) do lado direito de quem entra pela Rua Saca-
dura Cabral.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 2 téxis) em frente a loja de electrodo-
meésticos.

Sinais direccionais:
J3:

Solar do Queijo — esquerda;
Castelo — esquerda;

Torre do Reldgio — esguerda;
Santa Maria— esquerda;
Misericordia— esquerda;
Tribunal — direita;
Conservatéria— direita;
Bombeiros — direita;
Guarda— direita;
Braganca— direita.

Solar do Queijo — direita;
Castelo — direita;

Torre do Relogio — direita;
Santa Maria— direita;
Misericordia— direita;

Junta de Freguesia de Santa Maria— direita.

Outra sinalizagéo:

(2-B2) — Sinal de STOP reforgado para quem va para
a Rua Ferndo Pacheco;
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(B2) — Sina de STOP para quem vem da Rua de S&o
Pedro;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1-20m) para quem vem da Rua Ferndo Pacheco,
em direccdo a Rua Sacadura Cabral;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1-27m) para que vem da Rua de S&o Pedro, em
direccéo a Rua Sacadura Cabral;

(C1) — Sentido proibido para a Rua de S&o Pedro.

1.7 — Rua Ferndo Pacheco:

Circulagéo:
Dois sentidos até a interseccéo com a Rua de S&o Pedro;

Sentido Unico desde a interseccdo da Rua de S80 Pedro
até a Praca de Santa Maria, sentido ascendente.

Estacionamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado no local assinalado,
lado direito, sentido sul-norte, a seguir as Vivendas
Belita

Zona de estacionamento de duragéo limitada:

(G1) — Zona de estacionamento autorizado com painel
adicional (modelo 20 — indicador de estacionamento
pago) e paine adicional (modelo 19 — pago dias Uteis—
segunda a sexta das 8,30h as 18,30h).

Sinais direccionais:
J3:

Municipio — esquerda;

Finangas — esquerda;

Centro de Salide — esquerda;
Centro de transportes — esquerda;
Solar do Queijo — direita;
Castelo — direita;

Torre do Rel6gio — direita;

Santa Maria— direitg;
Misericordia— direita.

Outra sinalizagao:

Espelho — para quem sai do Largo Tenente-Coronel
Alberto Magalhaes Osorio;

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Saca
dura Cabral;

(H3) — Transito de sentido Unico, na interseccdo com a
Rua de S80 Pedro, sentido ascendente;

(C9) — Tréansito proibido a veiculos de altura superior a
25m;

(C8) — Trénsito proibido a veiculos de largura superior
azm;

(D1a) — Sentido obrigatério de frente a Rua da Noguei-
rinha;

(D1b) — Sentido obrigatério de frente ao Largo da Ca-
pela.

1.8 — Travessa do Rossio:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Saca-
dura Cabral com painel adicional (modelo 1-8m);

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da
Corredoura;

(C11b) — Proibido virar a esquerda na intersecgdo com
a Rua da Corredoura.

1.9 — Travessa do Picoto:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Inexistente.

Outra sinalizac&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Ferndo
Pacheco;

(B1) — Cedéncia de Passagem para quem vai para a Rua
do Picoto.

1.10 — Rua da Corredoura:

Circulagao:

Sentido Unico ascendente, até ainterseccdo com a Rua da
Msica Nova

Dois sentidos desde a Rua da Musica Nova até a inter-
secgdo com a Rua da Escola.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(H3) — Tréansito de sentido Unico, para quem vém da Rua
Sacadura Cabral;

(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(model 010 — excepto cargas e descargas), junto a in-
terseccdo com a Travessa do Rossio;

(C21) — Fim da paragem ou estacionamento proibidos;

(D1b) — Sentido obrigat6rio em direcco & Rua da MU-
sica Nova, para quem vem da Travessa da Corredoura;

(C1) — Sentido proibido para quem vai para a Travessa
da Corredoura;

(A25) — Tréansito nos dois sentidos;

(C1) — Sentido Proibido descendente junto & intersecgéo
com a Rua da Musica Nova em direcgdo a Rua Saca-
dura Cabral;

(A14) — Criangas;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
da Escolg;

(D2b) — Sentidos obrigatérios possiveis.

1.11 — Rua Emilia Felizes Duarte:
Circulagao:
Pedonal.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizag&o:
(H4) — Via publica sem saida.
1.12 — Travessa da Corredoura:
Circulagéo:
Sentido Unico descendente.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagéo:
(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da
Corredoura;

(H3) — Transito de sentido Unico, na interseccdo com a
Rua Anténio Fernandes Costa Almeida.

1.13 — Rua Conde de Ferreira:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
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Outra sinalizag&o:
(B2) — Sinal de STOP para que vai para a Rua da Corre-
dourg;
(B1) — Cedéncia de passagem na intersecgdo com o Largo
da Corredoura.

1.14 — Rua da Musica Nova
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da
Corredoura

1.15 — Travessa da Escola:
Circulagéo:

Dois sentidos com saida pedonal para a Rua da Escola e
Escadinhas da Parreira

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da
Corredourg;

(H4) — Via publica sem saida na intersecgdo com a Rua
da Corredoura.

1.16 — Largo da Corredoura:
Circulacéo:
Dois sentidos;
(H3) — Trénsito de sentido Unico, desde a interseccdo da

estrada do mercado até ao monumento a Nossa Senhora
de Fatima.

Estacionamento:

(10-H1a) — Estacionamento autorizado nos locais delimi-
tados com painel adicional (modelo 6a— esquerda/di-
reita).

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado junto a interseccdo com a
Estrada do Mercado;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado junto a entrada das pisci-
nas.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 2 téxis) em local assinalado junto a en-
trada principal do mercado.

Sinais direccionais:
J3:
Piscina— direita.
Outra sinalizagao:

(A14) — Criangas, junto a intersec¢do com a Rua da
Corredoura;

(10-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(6-M11) — Passagem para pedes;

(2-B1) — Cedéncia de passagem, uma ha intersecgdo com
a estrada do mercado e outra na intersecgdo com o
arruamento de quem vem do monumento de Nossa
Senhora de Fatima;

(C15) — Estacionamento proibido junto as escadas para
a Capela do Calvério, no sentido descendente para a
Rua Anténio Fernandes Costa Almeida;

(A2c) — Lomba ou depressdo para a Rua Antonio Fer-
nandes Costa Almeida;

(D1e) — Sentido obrigatério para a direita (em frente ao
monumento de Nossa Senhora de Fatima), para quem
vem do lado da Capela do Calvario;

(D1e) — Sentido obrigatério para a direita (em frente ao
Cemitério), para quem vem do lado do Largo da Corre-
dourg;

(C1) — Sentido proibido desde 0 monumento de Nossa
Senhora de Fatima até a interseccdo com a Estrada do
Mercado;

(C15) — Estacionamento proibido com painel adiciona
(modelo 10 — excepto dias de mercado), no arruamento
de sentido Unico;

(C21) — Fim da paragem ou estacionamento proibidos,
no arruamento de sentido Unico até fina do mercado;

(A25) — Transito nos dois sentidos, em frente ao cemi-
tério.

1.17 — Rua Sacadura Cabral:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estacionamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado junto aos CTT e ao
Banco Millennium, no local assinalado.

Zonas de estacionamento de duraggo limitada:

(G1) — Zona de estacionamento autorizado com painel
adicional (modelo 20 — indicador de estacionamento
pago) e painel adicional (modelo 19 — pago dias
Uteis — segunda a sexta das 8,30h as 18,30h), ao lado
da Travessa do Rossio;

(G1) — Zona de estacionamento autorizado com painel
adicional (modelo 20 — indicador de estacionamento
pago) e painel adicional (modelo 19 — pago dias
Utels— segunda a sexta das 8,30h as 18,30h), em frente
a Sapataria Cruz.

(G1) — Zona de estacionamento autorizado com painel
adicional (modelo 20 — indicador de estacionamento
pago) e painel adicional (modelo 19 — pago dias
Uteis — segunda a sexta das 8,30h as 18,30h), junto as
Bombas da Galp em frente ao Largo Machado dos
Santos.

(G6) — Fim de zona de estacionamento de duragdo limi-
tada.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em frente a Camara Municipa em local assina-
lado;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em frente aos CTT, em local assinalado;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) junto as Bombas da Galp em frente ao Largo
Machado dos Santos.

Estacionamento privativo:

(H1a) — 3 lugares de estacionamento autorizado do lado
direito, sentido norte/sul, com painel adicional (mode-
lo 10 — privativo ao executivo).

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros.

(2-H20a) — Paragem de veicul os de transporte colectivos
de passageiros, ao lado da entrada do parque automo-
vel da Camara Municipal;

Paragem da Empresa municipal — lado direito, sentido
sul/norte em frente a entrada da Camara Municipal.

Sinais direccionais:
J3:
Tribunal — esquerda;
Conservatéria— esquerda;

Municipio — esquerda;
Finangas — esquerda;
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Zona desportiva— esquerda;
Castelo — esquerda;

Torre do Rel6gio — esquerda;
Tribunal — direita;
Conservatéria— direita;
Bombeiros — direita;
Guarda— direita;
Braganca— direita.

Centro de salide — frente;
Zona desportiva— frente;
Centro de transportes — frente;
Escolas — esguerda;

Mercado — esguerda;
Piscina— esquerda.

Centro de transportes — esquerda;
Zona desportiva— esquerda;
Castelo — direita;

Torre do Rel6gio — direita;
Tribunal — direita;
Conservatéria— direita;
Bombeiros — direita;

Estacdo ferrovidria— direita
Castelo — frente;

Torre do Rel6gio — frente;
Bombeiros — frente;

Guarda— frente;

Bragangca— frente;

Escolas — direita;

Mercado — direita;

Piscina— direita.

Guarda— frente;

Viseu — frente;

Coimbra N16 — frente;

Zona desportiva— frente;
Centro de salide — esquerda;
Centro de transportes — esquerda;
Museu do Agricultor — direita;

Seguranga social — esquerda.

Outra sinalizag&o:

(20-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(10-M11) — Passagem para pedes;

Espelho, em frente a Rua do Picoto;

(2-H12) — Telefone;

(C15) — Estacionamento proibido a partir do café «Ti
Manel», sentido sul/norte;

(C15) — Estacionamento proibido a partir da cabeleireira,
junto a Caixa Geral de Depésitos, sentido sul/norte;

(C15) — Estacionamento proibido a partir da casa de
roupas de crianga, sentido norte/sul;

(C15) — Estacionamento proibido a partir da Farmécia
Duarte Dias, sentido norte/sul.

(C15) — Estacionamento proibido lado direito, sentido
sul/norte, junto ao edificio dos antigos correios;

(C15) — Estacionamento proibido lado direito, sentido
norte/sul, junto a loja «Bazar |sabel».

1.18 — Rua 25 de Abril:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento desde que sgja fora da
faixa de rodagem.

Zona de estacionamento de duragéo limitada:

(2—G1) — Zona de estacionamento autorizado com pai-
nel adicional (modelo 20 — indicador de estacionamen-
to pago) e painel adicional (modelo 19 — pago dias
Uteis — segunda a sexta das 8,30h as 18,30h), do lado
direito descendente, nos locais assinalados;

(G6) — Fim de zona de estacionamento autorizado.

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros.

(2-H20a) — Paragem de veiculos de transporte colectivos
de passageiros com 4 painéis adicionais, sendo 2 de

cada (modelos 7d — dias Uteis das 16:30 as 17:30h/
feiras e mercados das 9 as 17:30h), no local assinalado.

Sinais direccionais:
J3:

Municipio — frente;
Finangcas — frente;

Tribunal — frente;
Conservatéria— frente;
Mercado — esquerda;
Piscina— esquerda;

Escolas — esguerda.
Cemitério — direita;
Mercado — direita;
Piscinas — direita;
Escolas — direita.
Municipio — frente;
Finangas — frente;

GNR — frente;

Centro de salide — frente;
Centro de transportes — frente;
Vale de Azares — esguerda;
Cadafaz — esguerda;
Rapa — esguerda;

Prados — esquerda.

Tribunal — frente;
Conservatéria— frente;
Bombeiros — frente;

Estacdo ferrovidria— frente;
Guarda— frente;
Braganca— frente;

Vae de Azares— direita;
Cadafaz — direita;

Rapa— direita;

Prados — direita.

J2:
Celorico — direita.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sinal de STOP para quem va para a Rua Saca-
dura Cabrdl;

Espelho do lado esquerdo descendente, em frente ao pré-
dio que é lateral & Rua Augusto Gil;

(A16a) — Passagem de pebes com painel adicional (mo-
delo 1-150m);

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido Vale de Aza-
res, tal como no esguema seguinte:

Guarda

Trancoso

Vale de
Azares

N 16

N 17
Coimbra

N 102

& C.P.
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(B7) — Aproximagéo de rotunda;

(2-H7) — Passagem para pedes junto a rotunda de Vale
de Azares;

(M11) — Passagem para pedes junto a rotunda de Vale
de Azares.

1.19 — Rua da Nogueirinha:

Circulagéo:
(2-C2) — Tréansito proibido nos dois sentidos, com pai-
nel adicional (modelo 10 — excepto moradores), desde
a Rua Sacadura Cabral até a intersecgdo com a Rua
Ferndo Pacheco.
Estacionamento:

Inexistente.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Saca-
dura Cabral;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Ferndo Pacheco.

1.20 — Rua do Passadico:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento;

(C15) — Estacionamento proibido, com painel adicional
(modelo 10b — excepto moradores), sentido ascendente
na Rua de Baixo.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Praga de
Santa Maria.

1.21 — Praga de Santa Maria:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Zona de estacionamento de duragdo limitada:

(G2b) — Zona de estacionamento proibido das 8 horas as
20 horas com painéis adicionais (modelo 11b — auto-
moveis de mercadorias e modelo 19 — excepto cargas
e descargas) em local assinaado.

Outra sinalizag&o:

(C1) — Sentido proibido para quem vai para a Rua Fer-
ndo Pacheco;

(C15) — Estacionamento proibido, com painel adicional
(modelo 3a— esquerda), junto a Igreja de Santa Maria

1.22 — Rua Torre do Relégio:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(H4) — Via publica sem saida de quem entra pela Praca
de Santa Maria

1.23 — Travessa do Castelo:
Circulagdo:

Dois sentidos.

Estaci onamento:

Inexistente.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Ferndo
Pacheco;

(D1a) — Sentido obrigatério na intersecgdo com a Rua
Ferndo Pacheco.

1.24 — Rua do Matadouro:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para 0
Largo da Misericordia;

(H4) — Via publica sem saida, junto a garagem dos Ca-
Iheiros.

1.25 — Rua do Pogo:

Circulagao:

Dois sentidos até a interseccdo com o Largo Padre Cruz;
(H3) — Tréansito de sentido Unico, ascendente até a inter-
seccdo com a Rua 31 de Janeiro.

Estacionamento:
Lado esguerdo, sentido ascendente, na bifurcagéo entre a
propria rua e o Largo Padre Cruz.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua 31 de
Janeiro;

(C1) — Sentido proibido para quem vem da Rua 31 de
Janeiro;

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Maxi-
miano Anténio da Costa.

1.26 — Rua 31 de Janeiro:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizagao:

Sinalizagdo luminosa nos dois sentidos;

(C15) — Estacionamento proibido com painéis adicionais
(modelo 11b — automéveis de mercadorias e modelo
3a— esquerda), sentido ascendente lado direito, antes
da Rua do Passadico.

1.27 — Rua da Massa

Circulagéo:
Pedonal desde ainterseccdo da Rua das Lages até a inter-
secgdo com o P&tio da Fabrica;
Dois sentidos desde o Largo da Misericordia até a inter-
sec¢do com o Pétio da Fabrica.

Estaci onamento:
Inexistente.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para o Largo da
Misericordia;

(H4) — Via Publica sem saida na interseccdo com o Largo
da Misericordia
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1.28 — Largo da Misericérdia:
Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Junto a Igregja da Misericordia.

Outra sinalizagdo:
(B1) — Cedéncia de Passagem na interseccdo com a Rua
da Misericordia
1.29 — Rua da Misericordia:
Circulacéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

1.30 — Rua das Lages:
Circulagdo:
Sentido Unico desde a Rua do Pogo até a intersec¢do com
a Rua da Misericordia
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagdo:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua da Mi-
sericordia;

(C1) — Sentido proibido para quem vem da Rua da Mi-
sericordia;

(D1a) — Sentido obrigatério de frente & Travessa das
Lages;

(H3) — Transito de sentido Gnico na intersecgdo com a
Rua do Poco.

1.31 — Rua de Santa Luzia
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:
(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da Mi-
sericordia;
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
do Matadouro.
1.32 — Travessa da Misericordia:
Circulacéo:
Trénsito nos dois sentidos.

Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizagdo:
(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua da
Misericordia
1.33 — Travessa das Lages:
Circulagdo:

Pedonal desde a interseccéo da Rua Maximiano Antonio
da Costa até a interseccdo com a Travessa dos Lourei-
ros,

Dois sentidos, desde a Travessa dos Loureiros até a in-
terseccdo com a Rua das Lages.

Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizag&o:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
das Lages.
1.34 — Rua da Mdusica Velha

Circulagao:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Estacionamento s6 a moradores.

Outra sinalizagéo:

(H4) — Via publica sem saida na intersec¢do com a Rua
do Poco;

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua do
Poco.

1.35 — Rua Maximiano Anténio da Costa:
Circulagao:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento do lado direito, sentido
ascendente, desde a interseccdo da Travessa da Lages
até a interseccdo com a Rua do Poco, junto a0 muro
existente.

Outra sinalizagao:

Espelho de frente a interseccdo com a Rua do Pogo;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para o
Largo do Tabulado;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito, sentido
sul/norte, a entrada da rua.

1.36 — Calgada do Mercado Velho:
Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:
Inexistente.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Maxi-
miano Anténio da Costa;

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Bom-
beiros Voluntérios.

1.37 — Rua dos Loureiros:
Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:
Inexistente.

Outra sinalizagéo:
(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Maxi-
miano Anténio da Costa
1.38 — Rua Maria Augusta Mocho:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento no sentido descendente
do lado direito, junto a0 muro existente.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Maxi-
miano Antonio da Costa;

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Bom-
beiros Voluntarios.
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1.39 — Largo do Tabulado:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Estacionamento em todos os lados junto aos edificios, a
excepcdo dos automoéveis de mercadorias,

(2-C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 11b — automéveis de mercadorias).

Sinais direccionais:
J3:

Santa Luzia— esquerda;
Estacdo ferroviaria— esquerda;
Guarda— esguerda;
Braganca— esquerda;

Tribunal — direita;
Conservatéria— direita;
Escolas — direita;

Zona desportiva— direita.

Outra sinalizagdo:

(B2) — Sinal de STOP na intersec¢do com a Rua Bom-
beiros Voluntérios na entrada pelo lado do «Zé das
|scas»;

(B2) — Sinal de STOP na intersec¢do com a Rua Bom-
beiros Voluntérios, na entrada pelo lado do café «Faria».

1.40 — Rua Cova da Areia:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento de ambos os lados até a
interseccdo com a Rua do Outeiro para quem entra da
Rua Bombeiros Voluntérios.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Bom-
beiros Voluntérios;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vem do Lar de
S80 Francisco;

(B7) — Aproximagdo de rotunda;

(I12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) tal como no esquema
seguinte:

N 16
Guarda

N 17
Coimbra

l& C.P. wl C.C.T.

Trancoso

1.41 — Rua do Outeiro:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Cova da Areig;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para 0
Largo do Hospital.

1.42 — Rua Bombeiros Voluntérios:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado, sentido ascendente,
no local delimitado junto a Calgada do Mercado Velho.

Sinais direccionais:
J3:

Santa Luzia— frente;

Estacdo ferrovidria— frente;
Guarda— frente;

Braganca — frente;

Santa Maria— esquerda;
Misericordia— esquerda;
Solar do Queijo — esquerdg;
Castelo — esquerda;

Torre do Reldgio — esquerda.

Tribunal — frente;
Conservatéria— frente;
Escolas — frente;

Zona desportiva— frente;
Santa Maria— direita;
Misericordia— direita;
Solar do queijo — direita;
Castelo — direita;

Torre do Rel6gio — direita

Municipio — frente;
Financas — frente;

GNR — frente;

Escolas — frente;

Centro de salde — frente;
Zona desportiva— frente;
Tribunal — direita;
Conservatéria— direita.

Outra sinalizag&o:

(12-H7) — Passagem para pefes ao longo da vig;

(6-M11) — Passagem para pedes;

(A1a) — Curva a direita;

Espelho em frente ao Largo do Tabulado, junto as esca-
das do Chafariz Ensosso;

Espelho em frente & Rua Maria Augusta Mocho, junto ao
Grémio;

Espelho em frente ao parque privativo dos Bombeiros
Voluntérios;

(C15) — Estacionamento proibido, junto a garagem do
Dr. Cameira;

2 Sinais luminosos intermitentes de saida de Bombeiros
(vermelho/amarel 0);

(2-H20a) — Paragem de veiculos de transporte colectivo
de passageiros, sentido descendente, junto a intersec-
¢30 com o Largo do Hospital.

1.43 — Largo do Hospital:

Circulagéo:
Dois sentidos.
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Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento dos dois lados, de quem
entra pela Rua Bombeiros Voluntérios.
Outra sinalizagao:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Bombeiros Voluntérios.
1.44 — Rua Dr. Fernando Caheiros:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Bom-
beiros Voluntarios.

1.45 — Rua Dr. Antonio Carlos Borges:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagdo:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dr. Fernando Calheiros.
1.46 — Rua Manuel dos Santos:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagdo:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dr. Fernando Calheiros.

1.47 — Largo de Santa Eufémea:

Circulagéo:
Sentido Unico.

Estaci onamento:

(4-H1a) — Estacionamento autorizado nos locais assina-
lados.

Sinais direccionais:
J3:

Piscina— frente;

GNR — esquerda;

Municipio — esquerda;
Finangas — esquerda;

Castelo — esguerda;

Torre do Rel6gio — esguerda;
Tribunal — esquerda;
Conservatéria— esquerda;
Bombeiro — esquerda.

Outra sinalizagdo:

(8-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(4-M11) — Passagem para pedes;

(2-C15) — Estacionamento proibido de ambos os lados,
com painel adicional (modelo 10 — a pesados), do lado
da Rua da Escolg;

(H3) — Tréansito de sentido Unico de quem vem pela Ave-
nida da Corredoura;

(H3) — Transito de sentido Unico de quem vém do Largo
da Corredourg;

(H3) — Tréansito de sentido Unico de quem vém da Rua
Luis Vaz de Camoes;

(D1e) — Sentido obrigatério em frente ao antigo edificio
da GNR;

(C1) — Sentido proibido no arruamento em frente & porta
do cemitério;

(A25) — Tréansito nos dois sentidos, para quem vai para
a Rua Luis Vaz de Camdes,

(C1) — Sentido proibido na interseccéo entre a Avenida
da Corredoura, junto ao quiosgue, para 0 arruamento
em frente ao parque privativo da antiga GNR;

(C1) — Sentido proibido de quem vem da Rua Luis Vaz
de Camdes em direc¢do a Rua da Escola;

(D2c) — Sentidos obrigatérios possivels, para quem vai
para a Avenida da Corredoura ou para o lado do cemi-
tério;

(A22) — Sinalizagdo luminosa, junto ao parque privativo
da antiga GNR, em direccéo a Avenida da Corredourg;

Sinal luminoso amarelo, ascendendo aternadamente, junto
ao parque privativo da antiga GNR;

(A14) — Criangas junto ao parque privativo do edificio
da antiga GNR.

1.48 — Estrada do Mercado:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estaci onamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 6a— esquerda/direita), nos locais delimitados.

(H1a) — Estacionamento autorizado, nos locais delimita-
dos.

Outra sinalizag&o:

(C15) — Estacionamento proibido com painel adiciona
(modelo 3a— esquerda), sentido ascendente, no local
assinalado;

(C21) — Fim da paragem ou estacionamento proibidos,
do lado direito sentido ascendente, ao final do mercado.

1.49 — Rua Dr.2 Maria Emilia Macedo:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagéo:
(2-B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Estrada do Mercado;
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vem da Estrada
do mercado em direccdo a piscing,

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Prof. Manuel Ramos de Oliveira.

1.50 — Rua Prof. Manuel Ramos de Oliveira:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para Rua
Dr.2 Maria Emilia Macedo;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vem da Rua
Augusto Gil.



APENDICE N.° 120 — Il SERIE — N.° 168 — 1 de Setembro de 2005 21

1.51 — Rua Augusto Gil:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Sinais direccionais:
J3:
Piscinas — direita;
Mercado — direita
Outra sinalizag&o:
(B2) — Sind de STOP paraquem vai paraa Rua 25 de Abril.
1.52 — Travessa Padre Cruz:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizag&o:

(D1b) — Sentido obrigatdrio na interseccdo com a Rua do
Poco.

1.53 — Escadas de Santa Maria:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(H4) — Via publica sem saida, na entrada pelo Largo
Padre Cruz.

1.54 — Largo Padre Cruz:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
(H18) — Estacionamento autorizado nos locais delimitados.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Praca da
Republica.

1.55 — Rua Senhora da Graga:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Estacionamento nos locais delimitados.
Outra sinalizagao:
(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 3a— esquerda), junto a entrada da Rua de
Santa Maria.
1.56 — Rua de Sdo Joéo:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:
Inexistente.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 3 taxis) do lado direito, sentido ascen-
dente, em local delimitado.

Outra sinalizagao:

(C15) — Estacionamento proibido com painel adiciona
(modelo 3a— esquerda), a seguir & Praca de Téaxis, do
lado direito, sentido ascendente;

(H4) — Via publica sem saida;

(C21) — Fim da paragem ou estacionamento proibido,
junto a intersec¢do com a Rua Senhora da Graga;

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Praga da
Republica

1.57 — Praga da Republica:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:
Inexistente.

Zona de estacionamento de duragdo limitada:

(3-G1) — Zona de estacionamento autorizado, (em frente
a porta principal do Tribunal, da parte de baixo do
Tribunal e o outro, em frente da loja «Pinheiro e Ama-
ral»), com painel adicional (modelo 20 — indicador de
estacionamento pago) e painel adicional (modelo 19 —
pago dias Uteis — segunda a sexta das 8,30 horas as
18,30 horas);

(3-G6) — Fim de zona de estacionamento de duragéo li-
mitada.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado Ultimo lugar da zona de
estacionamento de duragao limitada na zona do Tribu-
nal.

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros.

(2-H20a) — Paragem de veicul os de transporte colectivos
de passageiros, ao lado da cabina telefénica;

Paragem da Empresa municipal — do lado oposto a ca-
bina telefénica.

Outra sinalizag&o:

(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 3a— esquerda), junto ao Largo Padre Cruz;

(B1) — Cedéncia de passagem junto ao quiosque «Fogue-
te»;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adiciona (mo-
delo 1-8m), para quem vém da Rua Maximiano Ant6-
nio da Costa;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painéis adicio-
nais (modelo 1-50m e modelo 3b — frente), na entrada
para a Rua Maximiano Anténio da Costa;

(2—H12) — Telefone;

Espelho, para quem sai da zona de estacionamento de
duragdo limitada, junto & loja «Pinheiro e Amaral».

1.58 — Rua Senhora-a-Nova
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Dr. Ar-
mando Reimbau.
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1.59 — Rua Jdlio da Costa Almeida:
Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dr. Armando Reimbau;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Luiz de Sa Osdrio.

1.60 — Rua Luiz de Sa Osorio:
Circulacéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dr. Armando Reimbau;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Padre Manuel Francisco Cardoso.

(2—-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados
a0 longo da vig;

(M1) — Passagem para pedes.

1.61 — Rua Padre Manuel Francisco Cardoso:

Circulacéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(6-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(3-M11) — Passagem para pedes;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dr. Armando Reimbau.

1.62 — Rua Dr. Armando Reimbau:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

(4-H1a) — Estacionamento autorizado do lado direito, de
guem entra pela Rua D. Jodo de Oliveira Matos, nos
locais delimitados.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Dom Jo&o de Oliveira Matos,

(2-A14) — Criangas,

(4-H7) — Passagem para pedes a0 longo da vig;

(2-M11) — Passagem para pedes;

(2-H20c) — Paragem de veiculos afectos ao transporte de
criangas,

(C15) — Estacionamento proibido, do lado direito de
guem entra pela Rua Padre Manuel Francisco Cardoso;

(C21) — Fim de paragem ou estacionamento proibidos,
no final do muro da Escola Priméria de Santa. Luzia.

1.63 — Rua D. Jodo de Oliveira Matos:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Lado esquerdo desde a Rua Dr. Fernando Calheiros até
aintersec¢do com a Rua Dr. Armando Reimbau, fora
da faixa de rodagem;

Lado direito descendente, na curva do Azagdo, junto ao
talude e casas existentes (sempre fora da faixa de roda
gem).

Lado direito descendente, do lado oposto a Fabrica dos
Laticinios.

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros.

Paragem da Empresa Municipal — junto a intersec¢do
com a Rua Antero da Silva Pereira.

Sinais direccionais:

J2:
N17 Coimbra— direita;
A25 — direita;
N16 Guarda— direita;
CCT — direita

Outra sinalizag&o:

(2-H12) — Telefone na intersecgdo com a Rua Antero da
Silva Pereira;

(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 10 — excepto transportes publicos), para quem
val para a Rua Antero da Silva Pereira;

(Alb) — Curva a esquerda;

(B8) — Cruzamento com via sem prioridade, junto ao
posto da EDP,

(B2) — Sinal de STOP na saida do Ecomarché;

(B7) — Aproximagdo de rotunda;

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) tal como no esquema
seguinte:

N 102
Trancoso

l& C.P.

N 17
Coimbra

N 16
Guarda

wl C.CT.

1.64 — Calgada do Hospital:

Circulagao:
Sentido Unico descendente.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:
(B1) — Cedéncia de passagem com painel adiciona (mo-

delo 1 — 10 metros) na interseccdo com a Rua Dom
Jodo de Oliveira Matos,
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(C1) — Sentido proibido para quem vem da Rua D. Jo&o
de Oliveira Matos;

(H3) — Transito de sentido Unico na intersec¢do com o
Largo do Hospital.

1.65 — Rua Antero da Silva Pereira:

Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

(3-H1a) — Estacionamento autorizado do lado direito,
nos locais delimitados de quem entra pela Rua D. Jodo
de Oliveira Matos,

Lado esquerdo com possibilidade de estacionamento junto
aos edificios, de quem entra pela Rua D. Jo&o de Oli-
veira Matos.

Outra sinalizagdo:

(2-H7) — Passagem para pedes ao longo da vig;

(M11) — Passagem para pedes;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1-20m) para quem vai para a Rua D. Jodo de Oli-
veira Matos.

1.66 — Rua do Pombal:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagao:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Cova da Areia.

1.67 — Rua Fonte da Coucela:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai paraaRua D. Jodo
de Oliveira Matos.

1.68 — Rua Chafariz do Ensosso:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:

(H4) — Via publica sem saida;
(B2) — Sina de STOP para quem va para a Rua Bom-
beiros Voluntarios.

1.69 — Rua Padre Couto Mendes:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Antero
da Silva Pereira.

1.70 — Rua Padre Francisco Martins:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Antero da Silva Pereira;

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Irma
Maria de Jesus Pinto.

1.71 — Rua Irma Maria de Jesus Pinto:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estaci onamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Antero da Silva Pereirg;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Antonio Carlos Borges.

1.72 — Rua do Serrado:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua 25 de
Abril.

1.73 — Rua Barroco d'El Rei:

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Do lado esguerdo descendente, até a direcgéo do entron-
camento com a Rua da Escolg;
Do lado direito descendente, até a drogaria.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 2 téxis), no local assinalado, entre o
Largo da Parreira e a Rua Sacadura Cabral.

Outra sinalizagéo:

(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 3a— esquerda), junto ao parque da residen-
cia;

(C21) — Fim da paragem ou estacionamento proibidos,
na direccdo ao entroncamento da Rua da Escolg;

(B2) — Sinal de STOP para quem va para a Rua Saca-
dura Cabrdl;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Luis Vaz de Cam@es.

1.74 — Largo da Parreira:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
(H1a) — Estacionamento autorizado, no local assinalado.
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Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP naintersecgdo com a Rua Barroco
d'EL Rei, para quem vem da Rua da Musica Nova;

(C15) — Estacionamento proibido com painel adicional
(modelo 3c — direita), junto a Bomba de Agua.

1.75 — Rua do Picoto:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado, do lado esquerdo
descendente de quem entra pela Rua Sacadura Cabral,
no local assinalado;

Possibilidade de estacionamento no restante arruamento.

Sinais direccionais:

J3:

Necrépole de Sdo Gens— direita;
Necropole de S0 Gens — esquerda.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Saca
dura Cabral;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito, des-
cendente para quem entra pela Rua Sacadura Cabral,
junto aos prédios;

(C21) — Fim de paragem ou estacionamento proibidos do
lado direito descendente para quem entra pela Rua
Sacadura Cabral, no final dos prédios;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito, ascen-
dente, a partir do estacionamento autorizado, para quem
val para a Rua Sacadura Cabral.

1.76 — Rua da Escola:
Circulagéo:
Sentido Unico descendente.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:
(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Barroco
d El Rei;
(C1) — Sentido proibido para quem vem da Rua Barroco
d'El Rei.
1.77 — Rua Chéo da Fonte:
Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
do Picoto;

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua Ferndo
Pacheco.

1.78 — Rua Fonte Pipa:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
do Picoto.

1.79 — Beco Barroco d'EL Raei:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
(H1a) — Estacionamento autorizado do lado direito, sen-
tido ascendente, em loca assinalado.
Outra sinalizagao:
(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Luis
Vaz de Camdes.

1.80 — Rua Luis Vaz de Camdes:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

(2-H1a) — Estacionamento autorizado nos locais assina-
lados;
Possibilidade de estacionamento.

Sinais direccionais:
J3:
Mercado — esguerda;

Piscina— esquerda;
Biblioteca— direita.

Outra sinalizac&o:

(2-A14) — Criangas,

(2-H20a) — Paragem de veiculos de transporte colectivo
de passageiros;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai paraa Ave-
nida da Corredoura.

1.81 — Rua Gago Coutinho:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Luis
Vaz de Camdes;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua
Calouste Gulbenkian.

1.82 — Avenida da Corredoura:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

(5-H1a) — Estacionamento autorizado nos dois sentidos,
nos locais assinalados;

(2-G2b) — Zona de estacionamento proibido das 8 horas
as 20 horas, com painel adicional (modelo 19 — a pe-
sados), junto ao Parque Carlos Amaral.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado junto a entrada principa da
Escola EB 2 + 3 Sacadura Cabral;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinaado, junto ao Centro Cultural;

(H1a) — Estacionamento autorizado com painéis adicio-
nais (modelo 11d — veiculo portador do distico de
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deficiente e modelo 10 — 2 lugares) em local assina-
lado, junto & entrada principal do Centro de Salde.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 1 téxi) em local assinalado junto a en-
trada principal do Centro de Salde.

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros.

Paragem da empresa municipal — junto a entrada para o
parque privativo do Centro de Salde;

(C15) — Estacionamento proibido com painéis adicionais
(modelo 10 — excepto transportes escolares e modelo
7c — 8 horas as 9 horas e das 16 horas as 17 horas),
em frente a porta principal de Centro Cultural.

Outra sinalizag&o:

(8-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(6-M11) — Passagem para pedes;

(2-H12) — Telefone;

(D3a/O7a) — Obrigacé@o de contornar a placa ou obst&
culo, com baliza de posi¢do, na bifurcacdo junto ao
Largo de Santa Eufémes;

(C21) — Fim de paragem ou estacionamento proibidos,
em frente a porta principal do Centro Cultural;

(A14) — Criangas,

(2-B2) — Sinal de STOP nas saidas do parque do Cen-
tro de Salde;

(C1) — Sentido proibido para quem vai da Avenida da
Corredoura a saida do parque do centro de salde, junto
as garagens;

(D1b) — Sentido obrigatério (dentro do parque do Cen-
tro de Salide);

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Avenida
Dr. Marques Fernandes;

(2-D3a/2-O7a) — Obrigagéo de contornar a placa ou obs-
taculo com baliza de posi¢do nailha de entrada e sai-
da das duas avenidas;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida Dr. Marques Fernandes,

(C1) — Sentido proibido na intersec¢do da Avenida
Dr. Marques Fernandes,

(A22) — Sinalizagdo luminosa;

5 seméforos, em toda a avenida.

1.83 — Rua Fernando Pessoa:

Circulagdo:

Dois sentidos.

Estaci onamento:

(2-H1a) — Estacionamento autorizado dos dois lados, nos
locais assinalados;
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida da Corredoura.

1.84 — Rua Miguel Torga
Circulagdo:
Dois sentidos, em arruamento sem saida
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua

Fernando Pessog;
(H4) — Via publica sem saida.

1.85 — Avenida Dr. Marques Fernandes:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

(2-H1a) — Estacionamento autorizado nos locais assina-
lados;

Possibilidade de estacionamento em toda a zona, junto a
Urbanizag@o do Chafariz;

Possibilidade de estacionamento, desde o Posto de Turismo
até a intersecgdo com a Rua Calouste Gulbenkian, do
lado direito, descendente;

Possibilidade de estacionamento, desde a Rua Dr. Fran-
cisco Sa Carneiro até a Avenida da Corredoura, do lado
direito, de que vem da rotunda da Central de Transpor-
tes.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado junto ao posto de Turismo.

Sinais direccionais:
J3:

Municipio — frente;
Finangas — frente;

Castelo — frente;

Torre do Rel6gio — frente;
Tribuna — frente;
Conservatéria— frente;
Bombeiros — frente;
Guarda— esguerda;

Viseu — esguerda;
Coimbra N16 — esquerda.

Centro de transportes — frente;
Museu do agricultor — frente;
Centro de sallde — esguerda;
Escolas — esquerda;
Bibliotecas — esguerda;
Piscinas — esquerda.

Municipio — frente;
Finangas — frente;

GNR — frente;
Bombeiros — frente;
Castelo — frente;

Torre de Relégio — frente;
Solar do Queijo — frente;
Santa Maria— frente;
Misericordia— frente;
Tribunal — frente;
Conservatéria— frente.

Centro de salide — cimo/direita;
Escolas — cimo/direita;
Biblioteca— cimo/direita;
Mercado — cimo/direita;
Piscina— cimo/direita;
Seguranga social — cimo/direita.

Outra sinalizagso:

(4-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(2-M11) — Passagem para pedes,

(B1) — Cedéncia de passagem na saida da urbanizagdo
Quinta do Chafariz do lado da Rua Joaguim da Silva
Pereira;

(B2) — Sinal de STOP na saida da urbanizaggo Quinta do
Chafariz do lado da Rua Calouste Gulbenkian;

(4-D3a/4-O7a) — Obrigacdo de contornar a placa ou obs-
téculo, com baliza de posi¢éo, nas entradas e saidas da
urbanizagdo Quinta do Chafariz;

(B9b) — Entroncamento com via sem prioridade (perigo
de entroncamento a direita— Rua Calouste Gulben-
kian);
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(B9a) — Entroncamento com via sem prioridade (perigo
de entroncamento a esquerda— Rua Cal ouste Gulben-
kian);

(A16a) — Passagem de pedes junto a casa de pneus,

(I12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido rotunda da
Central de Camionagem, tal como no esquema seguinte:

N 17
Coimbra

Celorico
gare

N 16
Guarda

®lC.CT.

1.86 — Rua Chafariz do Aléu:
Circulagdo:

Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Sinais direccionais:
J3:

Municipio — frente;

Finangas — frente;

Castelo — frente;

Torre de Rel6gio — frente;
Tribunal — frente;
Conservatéria— frente;

Escolas — direita;

Centro de salde — direita;
Centro de transportes— direita;

Zona desportiva— direita;
Zona desportiva— esquerda.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vem da Ave-
nida Dr. Marques Fernandes, posicionada na ilha;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida Dr. Marques Fernandes,

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Saca
dura Cabral;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1b— STOP 110 m), com a indicagdo do afasta-
mento ao entroncamento com a Avenida Dr. Marques
Fernandes e a Rua Sacadura Cabral;

(B8) — Cruzamento com via sem prioridade, para quem
entra na vila;

(N1b) — Inicio de localidade;

(N2b) — Fim de localidade;

(C13) — Proibigcdo de exceder a velocidade méaxima de
70 km/h;

(T6) — Localidade, na entrada de Celorico da Beira, do
lado direito, tal como na placa seguinte:

Celorico da Beira

monumentos
solares

queijo
Serra da Estrela

m Linhares
turismo rural

1.87 — Rua Calouste Gulbenkian:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado do lado direito sen-
tido ascendente, no local assinalado;
Possibilidade de estacionamento.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado junto & intersec¢do com a
Avenida da Corredoura.

Sinais direccionais:
J3:

Escolas — esquerda;
Cemitério — esquerda;
Mercado — esguerda;
Piscinas — esguerda;
Centro de Salide — direita.

Outra sinalizag&o:

(2-H7) — Passagem para pedes ao longo da vig;

(M11) — Passagem para pedes,

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida da Corredoura;

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida Dr. Marques Fernandes.

1.88 — Rotunda de Trancoso:
Circulagao:
Sentido giratorio.
Estacionamento:

Inexistente.
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Sinais direccionais:
J3:

Braganca— direita;

Foz Cba— direita;
Meda— direita;
Trancoso — direita;
Celorico Gare — direita.

J1.
Celorico — direita.

Outra sinalizag&o:

(3-06b) — Baia direccional dentro da rotunda;

(3-B1) — Cedéncia de passagem em todas as entradas,

(B1) — Cedéncia de passagem na entrada para a Rua
Dr. Anténio Carinhas;

(D1a) — Sentido obrigatorio, para quem sai do stand;

(D3a O7a) — Obrigagdo de contornar a placa ou obsta-
culo, com baliza de posi¢do, para quem vém da Rua
D. Jodo de Oliveira Matos em direcgdo a rotunda;

(3-D4) — Rotunda em todas as entradas;,

(C1) — Sentido proibido para a via esquerda, do lado do
café.

1.89 — Rua Dr. Anténio Carinhas:
Circulagdo:

Dois sentidos;

Uma faixa de rodagem no sentido — Rotunda Cova da
Areia/ Rotunda de Trancoso;

Duas faixas de rodagem no sentido — Rotunda de Tran-
coso/ Rotunda Cova da Areia.

Estacionamento:
Inexistente.

Sinais direccionais:
J3:

Coimbra— direitg;
A25 — direita;
Celorico — direita;
Guarda— direita.

V. N. Foz Céa— direita;

N 102 Trancoso — direita;

Estacdo ferrovidria— direita
Outra sinalizag&o:

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido Cova da Areia,
tal como no esguema seguinte:

(I12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido rotunda de
Trancoso, tal como no esquema seguinte:

Celorico N 102
© Braganca

Trancoso

=S

(2-B7) — Aproximag&o de rotunda
1.90 — Rua Capitdo-mor:
Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento fora da faixa de rodagem.
Outra sinalizagéo:

(C14a) — Proibigdo de ultrapassar para quem sai da
rotunda de Trancoso;

(2-C14a) — Proibicéo de ultrapassar para guem vem da
ponte nova;

(2-C20c) — Fim da proibic&o de ultrapassar para que vai
em direccdo a Ponte Nova

(B7) — Aproximagdo de rotunda;

(A19a) — Animais;

(C14a) — Proibicéo de ultrapassar para quem vai para a
ponte nova.

(C20c) — Fim da proibicdo de ultrapassar para que vem
da Ponte Nova,

(Alb) — Curva a esguerda;

(Ala) — Curva a direita;

N1b — Inicio de localidade;

N2b — Fim de localidade;

(I12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido rotunda de
Trancoso, tal como no esguema seguinte:

N 17
Coimbra

=

Transito
N 16 local
Guarda

N 17

Coimbra ,
N 16 Celorico

Guarda ©)
@l
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1.91 — Rotunda Cova da Areia
Circulagdo:
Sentido giratorio.
Estacionamento:
Inexistente.

Sinais direccionais:

J2:
Trénsito local — direita.
N17 Coimbra— direita;
A25 — direita;
CCT — direita.

J3:

Guarda— direita;
A25 — direita;
Lageosa— direita.

Outra sinalizagao:

(6-D4) — Rotunda;

(6-B1) — Cedéncia de passagem em todas as entradas;

(D3a/O7a) — Obrigacé@o de contornar a placa ou obst&
culo, com baliza de posi¢do, para quem vém da Rua
Cova da Areig

(6-06b) — Baia direccional, dentro da rotunda;

(2-C1) — Sentido proibido do lado esquerdo do separador
gquem vai em direccdo a Rotunda de Trancoso;

(2-C1) — Sentido proibido do lado esquerdo do separador
guem vai em direccdo a Rotunda de Vale de Azares.

1.92 — Estrada Nacional 16/Ratoeira:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizag&o:
(B7) — Aproximagdo de rotunda;
N1b — Inicio de localidade;

N2b — Fim de localidade;
(T6) — Localidade, tal como na placa seguinte:

Celorico da Beira

monumentos
solares

queijo

Serra da Estrela

(I12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda) sentido rotunda da
Cova da Areia, tal como no esgquema seguinte:

transito
local N 102

Braganca

Trancoso

FS

N 17
Coimbra

=)

(C14a) — Proibicéo de ultrapassar para quem va em di-
reccdo a Ratoeira;

(C20c) — Fim da proibi¢&o de ultrapassar para quem vem
da Ratoeirg;

(C14a) — Proibicéo de ultrapassar de quem vem da Ra-
toeira;

(C20c) — Fim da proibicdo de ultrapassar para quem vai
em direccdo a Ratoeira.

1.93 — Rua Chéo d' Ordem:

Circulagao:
Dois sentidos.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a rotunda da
Cova da Areig;

(B7) — Aproximagéo de rotunda;

(D4) — Rotunda.

1.94 — Rua Joagquim da Silva Pereira:

Circulagéo:

Dois sentidos desde a intersecgdo da Rua Chafariz do
Aléu até a interseccdo com a Rua Amdlia Rodrigues,

Sentido Unico, do lado direito descendente desde a Ave-
nida Dr. Marques Fernandes até a intersecgdo com a
Rua Amadlia Rodrigues.

Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagéo:

(2-B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Rua Cha-
fariz do Aléu;

(2-B1) — Cedéncia de passagem nas saidas situadas a
direita, sentido descendente;

(2-D3a/2-O7a) — Obrigagéo de contornar a placa ou obs-
téculo com baliza de posicéo, na intersecgdo com a Rua
Chafariz do Aléu;
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(D3a/O7a) — Obrigacdo de contornar a placa ou obst&
culo, com baliza de posi¢éo na intersecgdo com a Ave-
nida Dr. Marques Fernandes;

(C1) — Sentido proibido do lado esquerdo descendente,
para a Rua Améalia Rodrigues de quem vém da Aveni-
da Dr. Margues Fernandes,

(C1) — Sentido proibido ascendente junto & interseccéo
com a Rua Amdia Rodrigues;

(D1e) — Sentido obrigatorio ascendente, junto a intersec-
¢80 com a Rua Amdia Rodrigues de quem vém da Rua
Chafariz do Aléu;

(D1a) — Sentido obrigatério no sentido descendente, de
guem entra pela Avenida Dr. Marques Fernandes;

(2-C3d) — Transito proibido a automdéveis de mercado-
rias de peso total superior a 5,5 toneladas, nas duas
entradas.

(A25) — Tréansito nos dois sentidos, em sentido descen-
dente, a partir da intersecgdo da Rua Amalia Rodrigues
(aproximadamente a meio da rotunda) até a interseccdo
com a Rua Chafariz do Aléy;

(H3) — Transito de sentido Unico, de quem entra pela
Avenida Dr. Margques Fernandes.

1.95 — Rua Amdia Rodrigues:

Circulagdo:

Sentido Unico ascendente.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Avenida
Dr. Marques Fernandes,

(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a
Avenida Dr. Marques Fernandes;

(D3a/O7a) — Obrigacgdo de contornar a placa ou obsta
culo com baliza de posi¢do, junto a intersecgdo com a
Avenida Dr. Marques Fernandes;

(C1) — Sentido proibido, na interseccdo com a Avenida
Dr. Marques Fernandes.

(H3) — Tréansito de sentido Unico, de quem vem do lado
da Rua Joaquim da Silva Pereira.

1.96 — Rotunda Central de Camionagem:

Circulagéo:

Sentido giratorio.

Estacionamento:

Inexistente.

Sinais direccionais:

J2:

Outra direcgdes — esquerda;
CCT — direita.

CCT — esquerda;
Outra direcgBes — direita.

Ouitras direcgdes — esquerda.
Ji:

A25 — direita;

Guarda— direita;

Vilar Formoso — direita.

N17 — direita;
Coimbra— direita.

J2:

Casas Soeiro — direita.

J1:

A25 — esquerda;
Guarda— esguerda;
Vilar Formoso — esquerda.

N17 — esquerda;
Coimbra— esquerda.

J2:
Casas Soeiro — esguerda;

Campismo — esquerda;
CCT — direita.

J1:

A25 — direita;
Guarda— direita;

Vilar Formoso — direita
N17 — direita;
Coimbra— direita.

J2:

CCT — direita;

Casas Soeiro — direita
JL:

A25 — direita;

Aveiro — direita;
Viseu — direita.

J2:
V. N. Foz Céa— direita.

J1.
N 102 — direita;
Trancoso — direita.
J2:

Celorico Gare — direita;
estacdo ferroviaria— direita
Celorico — direita.

Outra sinalizagao:

(8-D4) — Rotunda;

(9-B1) — Cedéncia de passagem em todas as entradas
para a rotunda;

(C1) — Sentido proibido, pelo lado esquerdo sentido as-
cendente, de quem sai da rotunda em direcgdo a Ave-
nida Dr. Marques Fernandes;

(C1) — Sentido proibido do lado esquerdo, de quem vem
da Avenida Dr. Marques Fernandes para a Central de
Camionagem em direccdo a rotunda oval;

(C11b) — Proibicéo de virar & esguerda, para quem sai
da rotunda em direccdo a Central de Camionagem;
(3-A164) — Passagem de pedes, junto ao Museu do Agri-

cultor;

(A16a) — Passagem de pedes com painel adiciona (mo-
delo 1-20m), na entrada para a variante;

(A16a) — Passagem de pedes a entrada para a Avenida
Dr. Marques Fernandes,

(Cl11a) — Proibicéo de virar a direita, depois dailha, de
quem vem da Avenida Dr. Marques Fernandes;

(Cl11a) — Proibicao de virar a direita, depois dailha, de
quem vai para o0 Museu do Agricultor;

(5-06b) — Baia direccional, dentro da rotunda;

(2-O7a) — Baliza de posi¢do no separador junto ao Mu-
seu do Agricultor;

(2-O7b) — Baliza de posi¢éo no separador junto ao Mu-
seu do Agricultor;

(D3a/O7a) — Obrigacgdo de contornar a placa ou obsta-
culo, com baliza de posi¢do, para quem vém de Casas
de Soeiro;

(2-O7a) — Baliza de posi¢do no separador da Avenida
Dr. Marques Fernandes,

(2-O7b) — Baliza de posicéo no separador da Avenida
Dr. Marques Fernandes,
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(D3a/O7a) — Obrigacé@o de contornar a placa ou obst&
culo, com baliza de posicéo, para quem vém da Ave-
nida Dr. Marques Fernandes;

(2-H7) — Passagem para pedes de quem vem da Aveni-
da Dr. Marques Fernandes a entrar na rotunda;

(M11) — Passagem para pedes de quem vem da Aveni-
da Dr. Marques Fernandes a entrar na rotunda;

(C1) — Sentido proibido com painel adicional (modelo
10 — excepto acesso aos C.C.T) para quem vem da
Avenida Dr. Marques Fernandes a entrar na Central de
Camionagem,

(B1) — Cedéncia de passagem de quem vem da Aveni-
da Dr. Marques Fernandes a entrar na Central de Ca-
mionagem;

(2-C4e) — Transito proibido a pedes a animais e a vei-
culos que ndo sejam automoéveis ou motociclos, na
entrada para a A25;

(2-C3h) — Transito proibido a veiculos agricolas na en-
trada para a A25;

(B9b) — Entroncamento com via sem prioridade, no sen-
tido ascendente, para quem sai da rotunda;

(C11b) — Proibicéo de virar & esguerda, junto a0 Museu
do Agricultor para quem sai da Central de Transpor-

tes;
(B1) — Cedéncia de passagem para quem sai da Central
de Transportes.

(2-H7) — Passagem para pedes de quem vem de Casas
do Soeiro em direccdo a rotunda;

(M11) — Passagem para pedes de quem vem de Casas do
Soeiro em direccdo rotunda, junto a0 Museu do Agri-
cultor.

1.97 — Central de Camionagem:
Circulago:
Dois sentidos.

Estacionamento:

(H1a) — Estacionamento autorizado nos locais assinala-
dos;

(G1) — Zona de estacionamento autorizado, nos locais
assinalados.

Estacionamento destinado a deficientes motores:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 11d — veiculo portador do distico de defi-
ciente) em local assinalado em frente & porta principal.

Estacionamento de taxis:

(H1a) — Estacionamento autorizado com painel adicional
(modelo 10 — 3 taxis) em loca assinalado junto a porta
principal.

Outra sinalizag&o:

(4-H7) — Passagem para pedes nos locais assinalados ao
longo da vig;

(2-M11) — Passagem para pedes;

(C15) — Estacionamento proibido do lado direito, junto
a Quinta dos Cedros;

(2-C1) — Sentido proibido para quem sai da zona de
parque, em direccdo a rotunda;

(C1) — Sentido proibido para a entrada no parque de
autocarros, do lado do Museu do Agricultor;

(B1) — Cedéncia de passagem na saida da Central de
Camionagem em direccdo a rotunda;

(C15) — Estacionamento proibido, junto a porta lateral do
edificio da Central de Transportes.

1.98 — Rua Dr. Francisco Sa Carneiro:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP na intersecgdo com a Avenida Dr.
Marques Fernandes.

1.99 — Saida da A25 em direcgdo arotunda da Central de Trans-
portes:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagéo:
(B7) — Aproximagéo de rotunda;
(C13) — Proibicéo de exceder a velocidade méxima de
70 km/h;

(I2b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), tal como no esquema
seguinte:

® Celorico

N 16
Guarda

N 102
Trancoso

& C.P.

N 17
Coimbra

(B1) — Cedéncia de passagem antes de chegar a rotunda;

(C13) — Proibicéo de exceder a velocidade méxima de
50 km/h;

(D3a O7a) — Obrigagdo de contornar a placa ou obsta-
culo, com baliza de posi¢éo.

2.0— Rua da Azinheira:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagéo:

(B2) — Sina de STOP na interseccéo com a Rua Capi-
téo Mor.

2.1 — Praceta do Escorial:

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estaci onamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:
(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua 25 de
Abril;
(H4) — Via publica sem saida na intersecgdo com a Rua
25 de Abril.
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2.2 — Caminho paralelo a Rua do Serrado na ligagdo a Rua 25
de Abiril, sentido descendente:

Circulagéo:

Dois sentidos.
Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Rua 25 de
Abiril.

2.3 — Rua Sporting clube Celoricense:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para 0 Rua Cha
fariz do Aléu.

2.4 — Caminho para as Quintas:
Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagao:
(B1) — Cedéncia de passagem para quem vai para a Rua

Joaquim da Silva Pereira;
(B2) — Sina de STOP para quem vai para a EN 17.

25— Viapublicana EN 17 entre o entroncamento em frente a
estrada para a Aldeia da Serra e 0 Museu do Agricultor:

Circulagdo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Sinais direccionais:
Ji:
Casas do Soeiro — esquerda.
N17 — esquerda;
Coimbra— esguerda;
A25 — esquerda;
Guarda— esquerda;
V. Formoso — esquerda;

Casas do Soeiro — direita.

Outra sinalizag&o:

(2-O7a) — Baliza de posicéo nos laterais da ponte sobre
a A25;

(2-O7b) — Baliza de posi¢ao nos laterais da ponte sobre
a A25;

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), em direcgéo a ro-
tunda da Central de Transportes, tal como no esguema
seguinte:

Celorico
gare

@ Celorico

(12c) — Pré-aviso gréfico (interseccdo de nivel), em di-
reccdo a rotunda da Central de Transportes, tal como
no esguema seguinte:

Transito local

Lisboa

Coimbra

(C14a) — Proibicao de ultrapassar junto a antiga fabrica
de blocos, em direccéo a Casas do Soeiro;

Espelho;

(C14a) — Proibicéo de ultrapassar para quem va em di-
reccdo a EN 17 depois do entroncamento de Casas de
Soeiro;

(C14a) — Proibigcdo de ultrapassar para quem vem da
EN 17 depois do cruzamento da Aldeia da Serra, em
direccdo ao centro de Celorico da Beira.

2.6 — Avenida Casas do Soeiro:

Circulagao:
Dois sentidos.
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Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP na interseccdo com a EN 17;

(2-A23) — Lomba em sentido descendente;

(2-A2a) — Lomba em sentido ascendente;

Duas lombas redutoras de velocidade;

Espelho;

(C15) — Estacionamento proibido, a seguir a 2.2 lomba,
em sentido descendente;

(D3a/O7a) — Obrigacd@o de contornar a placa ou obst&
culo com baliza de posi¢do na interseccdo com a Rua
do Outeiro;

(C30) — Trénsito proibido a veiculos com reboque de
dois ou mais eixos, com peso superior a 5 toneladas,
de quem entra pela EN 17.

2.7 — Rua do Cemitério:
Circulago:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP na intersec¢do com a Avenida
Casas do Soeiro.

(B1) — Cedéncia de passagem junto ao café existente.
2.8 — Rua do Outeiro:
Circulaco:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Paragem de veiculos de transporte colectivos de passageiros:

Paragem da Empresa Municipal junto a intersecgdo com
a Avenida Casas de Soeiro.

Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP na intersec¢do com a Avenida
Casas de Soeiro;

(D3a/lO7a) — Obrigagdo de contornar a placa ou obst&
culo com baliza de posi¢&o na interseccdo com a Ave-
nida Casas de Soeiro;

Espelho;

(B1) — Cedéncia de passagem na interseccdo com o Largo
do Cruzeiro;

(B1) — Cedéncia de passagem na intersecgdo com a Rua

da lgreja
2.9 — Bairro Quinta do Capitdo (arruamentos sem nome):
Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:
(3-B2) — Sinal de STOP nas intersecgdes.
2.10 — Rua Nova l:
Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizag&o:
(B1) — Cedéncia de passagem na interseccdo com o
Bairro Quinta do Capitéo;
(B2) — Sinal de STOP na interseccdo com a Rua do
Outeiro.

2.11 — Rua Nova

Circulagéo:
Dois sentidos.
Estaci onamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:
(2 —H7) — Passagem para pedes a0 longo da via em fren-
te & escolg;
(M11) — Passagem para pedes em frente & escolg;
(2—-A2a) — Lomba junto a escolg;

Lomba redutora de velocidade junto a escola;
(A14) — Criangas.

2.12 — Rua da Fonte do Russo:
Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem na interseccdo com o Lar-
go do Cruzeiro.

2.13 — Largo do Cruzeiro:

Circulagao:

Dois sentidos.
Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(A14) — Criangas.

2.14 — Arruamento a esgquerda no sentido descendente, para
quem vém do Largo do Cruzeiro em direccdo a Rua do Cemité-
rio:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:

Inexistente.
Outra sinalizagao:
(B2) — Sinal de STOP naintersec¢do com o arruamento
que vém do Largo do Cruzeiro em direc¢do a Rua do
Cemitério.

2.15 — Arruamento desde o Largo do Cruzeiro até a Rua do
Vale:

Circulagao:

Dois sentidos.
Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(Alb) — Curva a esquerda de quem vem do Largo do
Cruzeiro até a Rua do Vale;
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2 espelhos;
(A2a) — Lomba;
(Ala) — Curva a direita de quem vem da Rua do Vae
até ao Largo do Cruzeiro.
2.16 — Rua da Igrgja

Circulagéo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagdo:
(B2) — Sinal de STOP na interseccédo com a Rua do

Vale.
2.17— Ruado Vae
Circulagdo:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(A14) — Criangas;
(A23a) — Lomba;
Lomba redutora de velocidade.

2.18 — Rua dos Tanques:
Circulacéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP na interseccdo com o Largo do
Terreiro;

(B1) — Cedéncia de passagem na intersec¢do com a Rua
do Vae.

2.19 — Largo do Terreiro:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.

Outra sinalizagao:
(Ala) — Curva a direita para quem vai para a Avenida
da Carreira

2.20 — Rua da Fonte Santa:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Inexistente.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sina de STOP na intersec¢do com o Largo do
Terreiro.

2.21 — Rua do Meio:
Circulago:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagdo:

(B2) — Sina de STOP na intersec¢do com o Largo do
Terreiro;

(B2) — Sinal de STOP naintersec¢do com a Avenida da
Carreira

2.22 — Avenida da Carreira
Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:

Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(Alb) — Curva a esquerda para quem vai para o Largo
do Terreiro;

(A14) — Criangas;

Espelho;

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1-150m);

(B1) — Cedéncia de passagem na interseccdo com a Es-
trada Naciona 17;

(B2) — Sinal de STOP na intersec¢do com a com a Es-
trada Naciona 17.

(C30) — Trénsito proibido a veiculos com reboque de
dois ou mais eixos, com peso superior a 5 toneladas,
de quem entra pela Estrada Nacional 17.

2.23 — Loteamento S&o Francisco:
Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizag&o:

(B2) — Sina de STOP para quem vai para a Avenida da
Carreira

(C30) — Trénsito proibido a veiculos com reboque de
dois ou mais eixos, com peso superior a 5 toneladas,
de quem entra pela Estrada Nacional 17.

2.24 — Rua Quinta dos Cedros:
Circulagéo:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Outra sinalizagao:

(B2) — Sinal de STOP para quem vai para a Avenida
Casas de Soeiro.

2.25 — Estrada Nacional 17:

Circulagao:
Dois sentidos.
Estacionamento:
Possibilidade de estacionamento.
Sinais direccionais:
J2:
Celorico — esguerda.

Ji:
A25 — esquerda;
Aveiro — esquerda;
Viseu — esquerda.
J2:
Celorico — direita.
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J1: 2.26 — Variante:
Coimbra— direitg; Circulagso:
Sela— direita. . .

Dois sentidos.

J2:

Gouveia— direita; Estacionamento:
Linhares— direita Inexistente.

J1.

Aldeia da Serra— direita;
Vide E. Vinhas— direita.

Outra sinalizag&o:

(2-H7) — Passagem para pefes de quem vem da rotunda
da Central de Transportes em direccdo a rotunda de

Galisteu — direita; Vale de Azares;
Salgueirais — direita. (M11) — Passagem para pefes de quem vem da rotunda
Aldeia da Serra— esquerda; da Central de Transportes em direccdo a rotunda de
Vide E. Vinhas — esquerda. Vale de Azares, ) iy

) (2-C13) — Proibicéo de exceder a velocidade maxima de
Galisteu — esquerda; 90 km/h para quem vem da rotunda da Central de
Salgueirais — esquerda. Transportes em direcgdo a rotunda de Vale de Azares,
A25 — esquerda; (12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), tal como no esque-
V. Formoso — esquerda; ma seguinte:

Guarda— esguerda.

Outra sinlizago: N 16 Guarda

(2-C14a) — Proibigdo de ultrapassar, de quem vai de

Corticd da Serra;

(C20c) — Fim da proibigo de ultrapassar para quem vai N 1 02 Tra NcCoso
em direccéo a Corticd da Serra;

(B9b) — Entroncamento com via sem prioridade para Ia C P
quem vai em direccdo a Corticd da Serra; . .

(3-O6a) — Baia direcciona para a esguerda;

(3-O6a) — Baia direcciona para a direita;

(B1) — Cedéncia de passagem, para quem vai em direc-
¢a0 a Corticd da Serra;

(B2) — Sinal de STOP para quem vai em direccéo a Al-
deia da Serra; Va |e
(2-D3a/2-0O7a) — Obrigagdo de contornar a placa ou obs-

téculo com baliza de posi¢do, no entroncamento de de

quem vém de Celorico da Beirg; @ Ce|0r|CO A
(2-D3a/2-O7a) — Obrigagao de contornar a placa ou obs-
taculo com baliza de posicéo, no entroncamento de Za reS
quem vém de Aldeia da Serra;
(B1) — Cedéncia de passagem, para quem vem da Aldeia
da Serra em direcgéo a A25;
(B2) — Sinal de STOP para quem vem da Aldeia da Serra
em direccéo a Celorico da Beira.

(B8) — Cruzamento com via sem prioridade de quem (2-B7) — Aproximagao de rotunda de quem vem da Centra
vem de Corticb da Serrg; . de Transportes em direcgfo a rotunda de Vale de Azares,
(126) — Pré-aviso gréfico, tal como na placa seguinte: (2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade méxima de

70 km/h para quem vem da rotunda da Central de
Transportes em direcgéo a rotunda de Vale de Azares;
(2-C13) — Proibicado de exceder a velocidade méxima de
I 50 km/h para quem vem da rotunda Central de Trans-

A 25 ' portes em direccdo a rotunda Vale de Azares,
(2-B1) — Cedéncia de passagem com paind adiciona (mo-
delo 1-100m) para quem vem da rotunda da Central de

Transportes em direcgdo a rotunda de Vale de Azares;
V- F o rm Os 0 i (2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade méxima de
| 90 km/h para quem vem da rotunda de Vale de Aza-
{ res em direc¢do a rotunda da Central de Transportes;
u a r a ‘ (12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), tal como no esquema
| seguinte:

N 17
Coimbra

@ Celorico
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(2-A16a) — Passagem de pedes com painel adicional
(modelo 1-150m) para quem vem da rotunda de Vale
de Azares em direccdo a rotunda da Central de Trans-
portes;

(2-B7) — Aproximagdo de rotunda de quem vem da ro-
tunda de Vale de Azares em direc¢do a rotunda da
Central de Transportes,

(2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade maxima de
70 km/h para quem vem da rotunda de Vae de Aza-
res em direccdo a rotunda da Central de Transportes;

(2-C13) — Proibicéo de exceder a velocidade maxima de
50 km/h para quem vem da rotunda Vale de Azares em
direccdo & rotunda da Central de Transportes;

(2-B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional
(modelo 1-100m) para quem vem da rotunda de Vale
de Azares em direccdo a rotunda da Central de Trans-
portes;

(2-H7) — Passagem para pebes de quem vem da rotunda
de Vale de Azares em direcgdo a rotunda da Central
de Transportes;

(M11) — Passagem para pedes de quem vem da rotunda
de Vale de Azares em direcgdo a rotunda da Central
de Transportes;

(2-H7) — Passagem para pedes de quem vai da rotunda
de Vae de Azares em direcgdo a rotunda da Cova da
Areig;

(M11) — Passagem para pedes de quem vai da rotunda
de Vae de Azares em direcgéo a rotunda da Cova da
Areig;

(2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade méxima de
90 km/h para quem vai da rotunda de Vale de Azares
em direcgdo a rotunda da Cova da Areig;

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), tal como no esquema
seguinte:

N 102
Trancoso
& C.P.

Transito

local N 16

Guarda

(2-B7) — Aproximagdo de rotunda de quem vem da
rotunda de Vale de Azares em direcgdo a rotunda Cova
da Areig

(2-C13) — Proibicéo de exceder a velocidade maxima de
70 km/h para quem vai da rotunda de Vale de Azares
em direcgdo a rotunda Cova da Areig;

(2-C13) — Proibicéo de exceder a velocidade maxima de
50 km/h para quem vai da rotunda de Vale de Azares
em direccdo a rotunda Cova da Areig;

(2-B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional
(modelo 1-100m) para quem vai darotunda de Vae de
Azares em direccdo a rotunda Cova da Areig;

(2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade méxima de
90 km/h para quem vem da rotunda Cova da Areia em
direccdo a rotunda de Vale de Azares;

(12b) — Pré-aviso gréfico (rotunda), tal como no esquema
seguinte:

N 17
Coimbra

)

) Celorico

(2-A16a) — Passagem de pedes com painel adicional
(modelo 1-150m) para quem vem da rotunda Cova da
Arela em direccdo a rotunda de Vale de Azares,

(2-B7) — Aproximagéo de rotunda de quem vem da
rotunda Cova da Areia em direcgdo a rotunda de Vae
de Azares;

(2-C13) — Proibicdo de exceder a velocidade maxima de
70 km/h para quem vem da rotunda Cova da Areia em
direccdo a rotunda de Vale de Azares;

(2-C13) — Proibicao de exceder a velocidade méxima de
50 km/h para quem vem da rotunda Cova da Areia em
direccdo a rotunda de Vale de Azares;

(2-B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional
(modelo 1-100m) de quem vem da rotunda Cova da
Arela em direccdo a rotunda de Vale de Azares,

(2-H7) — Passagem para pedes de quem vemn da rotunda da
Covada Arela em direcgdo arotunda de Vale de Azares;

(M11) — Passagem para pefes de quem vem da rotunda
da Cova da Areia.

2.27 — Rotunda de Vale de Azares:
Circulagdo:
Sentido giratério.
Estaci onamento:
Inexistente.
Sinais direccionais:
J1.
A25 — direita;
Aveiro — direita;
Vilar Formoso — direita.
J2:

Prados — direita;
Rapa— direita;

Cadafaz — direita;

Vade de Azares— direita.

N16 Guarda— direita
J1:

N102 Trancoso — direita;
Estacdo ferrovidria— direita

J2:
Celorico — direita.
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Outra sinalizag&o:

(6-D4) — Rotunda;

(6-B1) — Cedéncia de passagem em todas as entradas da
rotunda;

(6 — O6hb) — Baia direccional, dentro da rotunda;

(A16a) — Passagem de pedes com painel adicional (mo-
delo 1-20m), junto a intersecgdo com a Rua 25 de
Abril;

(A16a) — Passagem de pefes para quem vai em direcgéo
a Cova da Areia.

(2-C1) — Sentido proibido do lado esgquerdo do separador
central em direcgdo a rotunda Cova da Areig;

(2-C1) — Sentido proibido do lado esquerdo do separador
central em direc¢do a rotunda Central de Transportes.

2.28 — Rua Doutor José Alberto dos Reis:

Circulago:
Dois sentidos.

Estacionamento:
Inexistente.

Outra sinalizag&o:

(B1) — Cedéncia de passagem com painel adicional (mo-
delo 1-75m) para quem vai em direc¢do a rotunda de
Vale de Azares;

(C13) — Proibicéo de exceder a velocidade méxima de
50 km/h para quem vai em direcgdo a rotunda de Vale
de Azares;

(B7) — Aproximagéo de rotunda de Vale de Azares,

(N1b) — Inicio de localidade;

(N2b) — Fim de localidade.

CAPITULO IX
Sancdes
Artigo 50.°

Sancdes

1 — Quem praticar actos com o intuito de impedir ou embara-
¢ar acirculagdo de veiculos a motor € sancionado com a coima de
300 euros a 1500 euros, se sangdo mais grave nao for aplicavel por
forca de outra disposicgo legal.

2 — O ndo cumprimento do n.° 2 do artigo 8.° é sancionado com
coima de 30 euros a 150 euros.

3 — O ndo cumprimento do artigo 12.° é sancionado com coima
de 30 euros a 150 euros.

4 — O ndo cumprimento do n.°1 do artigo 16.° € sancionado
com coima de 300 euros a 1500 euros.

5 — Os organizadores de manifestacbes desportivas, envolvendo
veiculos ou motociclos em violagdo ao disposto no n.°1 do arti-
go 16.°, sdo sancionados com coima de 900 euros a 4500 euros,
acrescida de 150 euros por cada um dos condutores participantes
ou concorrentes, até ao limite de 1500 euros.

6 — Os organizadores de manifestagdes desportivas envolvendo
veiculos de natureza diversa da referida no nimero anterior em
violagdo ao disposto no n.° 1 do artigo 16.° sdo sancionadas com
coima de 450 euros a 2250 euros, acrescida de 45 euros por cada
um dos condutores participantes ou concorrentes, até ao limite de
450 euros.

7 — Os organizadores de manifestagdes desportivas envolvendo
pedes ou animais, em violagdo ao disposto no n.° 1 do artigo 16.°
sdo sancionados com coima de 300 euros a 1500 euros, acrescida
de 30 euros por cada um dos participantes ou concorrentes, até ao
limite de 300 euros.

8 — O ndo cumprimento do n.°1 do artigo 21.° é sancionado
com coima de 30 euros a 150 euros.

9 — O desbloqueamento do veiculo so pode ser feito pelas auto-
ridades competentes, sendo, qualquer outra pessoa que o fizer san-
cionada com coima de 240 euros a 1200 euros.

10 — As contra-ordenagBes previstas no n.° 1 do artigo 54.° sdo
sancionadas com coima de 30 euros a 150 euros.

11 — As sangdes ndo previstas nos nimeros anteriores consti-
tuem infracgdo, punivel com coima no montante minimo de 30 eu-
ros e no maximo de 150 euros.

CAPITULO X
Disposicdes finais

Artigo 51.°
Disposicdes finais

Compete a Camara Municipal deliberar sobre sinalizacéo das
vias publicas, sob a sua jurisdi¢do, nos termos do Cédigo da Es-
trada e legislagdo complementar.

Artigo 52.°
Excepcoes

Sempre que motivos de interesse publico o justifiquem, a C&
mara Municipal pode aterar os estacionamentos e sentidos de tréan-
sito determinados neste Regulamento, mas nunca por tempo supe-
rior ao do evento que o determina e motiva

Artigo 53.°

Contra-ordenacdes

1— A utilizag8o de cart&o de residente por quem ndo seja seu
legitimo titular.

2 — A paragem ou estacionamento nas zonas de durag&o limi-
tada em inobservancia com o disposto no presente Regulamento
torna os transgressores incursos na coima prevista no Cédigo da
Estrada e quantificada em legislag&o.

3 — E proibido encravar, danificar, abrir, alterar ou por qualquer,
partir intencionalmente qualquer parcometro ou maguina colectiva
e utilizar objecto diferente das moedas autorizadas.

4 — Nos casos previstos, no nimero anterior e demais casos
considerados de vandalismo ou violaggo ao sistema de parcOmetros
e maguinas colectivas e independente da responsabilidade penal
que ao caso couber, proceder-se-a sempre ao blogueamento do
veiculo.

5 — Poder&o ser bloqueados os veicul os estacionados em infrac-
¢30 ao presente Regulamento.

6 — Os veiculos blogueados poderdo ser removidos de acordo
com o Cadigo da Estrada.

7 — Em caso de blogqueamento, seguido ou ndo de remocéo, para
aém do pagamento da coima referida no n.° 1, é devido a GNR o
pagamento das taxas de blogqueamento e remocéo fixada pela legis-
lacdo em vigor.

Artigo 54.°
I nfracgdes

1 — Sem prejuizo da responsabilidade civil e pena que ao caso
couber e da responsabilidade por infraccBes ao Codigo da Estrada,
constituem contra-ordenages:

A violagdo do disposto no artigo 6.%

A violaggo do disposto no artigo 12.°;

A violaggo do disposto no artigo 31.;

A violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 36.%

A violag&o do disposto no n.° 1 do artigo 39.°

A violag&o do disposto no n.° 2 do artigo 53.°

A utilizagdo de cart@o de residente, fora do prazo de validade.

2 — As contra-ordenacfes sdo sancionadas e processadas nos
termos da respectiva lei geral, com as adaptagbes constantes do
Cdédigo da Estrada.

3 — Nas contra-ordenagdes previstas neste Regulamento a negli-
géncia é sempre sancionada.

4 — Aos veiculos municipais, do Estado, das forgas de seguranca
e dos bombeiros, comprovadamente no desempenho das suas fun-
¢Oes ndo se aplicam estas disposicoes, se tal se mostrar indispen-
savel a satisfagdo do interesse publico.

Artigo 55.°
Regras do processo
As contra-ordenacdes previstas neste Regulamento s30 aplicaveis

as normas gerais que regulam o processo das contra-ordenagdes,
com as adaptagdes constantes do Codigo da Estrada.
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Artigo 56.°
Abandono, bloqueamento e remocao de veiculos

1— S3o aplicaveis ao abandono, bloqueamento e remogédo de
veiculos, com as devidas adaptagdes, as regras estabelecidas no
Cédigo da Estrada.

2 — Os proprietérios, usufrutudrios, adquirentes com reserva de
propriedade ou locatérios em regime de locagéo financeira sdo
responsaveis por todas as despesas ocasionadas pela remogdo sem
prejuizo das sangdes legais apliciveis, ressalvando o direito de
regresso contra o condutor.

3 — Pelo blogueamento, remocéo e depdsito de veiculos, séo
devidas as taxas fixadas nos termos previstos no Codigo da Estrada

Artigo 57.°
Legislacéo subsidiaria

Em todos 0s casos ndo previstos neste Regulamento aplicam-se
as disposicies do Codigo da Estrada e demais legislacdo em vigor.

Artigo 58.°
Entrada em vigor

Este Regulamento entra em vigor decorridos 15 dias Uteis ap0s
a sua publicagdo na 2.2 série do Diario da Republica.

Artigo 59.°

Norma revogatoria

O presente Regulamento revoga todas as anteriores disposi¢oes
municipais sobre trénsito aplicaveis a vila de Celorico da Beira.

MODELO |

Municipio de Celorico da Beira

Exmo. Senhar

Presidente do Municipio de Celorico da Beira

contribuinte n.° Bln® data

de emissao arquivo de estado civil

profisséo/actividade com residéncia/sede

em n®___,__ °andar
localidade de frequesia de

Cod Postal telefone n°
na qualidade de vem requerer a V. Exa. se digne conceder:

[J Ao abrigo do disposto nos arliges 44° e 45° do Regulamento Municipal de Transito, licenga de estacionamento de veiculo automével
8m lugar privativo, nos termos @ demais condicdes estabelecidas na presente postura.

Renovagdo: []Sim [ Nao

Registo de Propriedadel Comercial [Sim [ Néo

Planta & escala 11000 ou 1/500: [Jsim [ Nao

Caracteristicas do Veiculo:
Matricula — Modelo -

Classe - Marea -

[[] Ao abrigo do disposto na alinea 2) do n.° 1, do art. 23° do Regulamento Municipal de Transito, impedimento de estacionamento,

excepto cargas € descargas, alravés de sinalizagao respectiva, das horas s horas, em frente ao seu estabelecimento
comercial sito na, frequesia
de, Celorico da Beira

[ Ao abrigo do disposto no n.° 3, do art. 22° do Regulamento Municipal de Transito, a concessdo de zona de cargas e descargas,

alravés de sinalizagdo respectiva, das horas & horas, em frenle a0 seu eslabelecimento comercial silo
na Jfrequesia

concelha de Gelorico da Beira.

[ Impedimento de Transito na a)

A autorizagdo & solicitada duranle o periodo de dias para b).

ajindicar o bocal;
biindicar os fins 3 que se d2stna o impediment

Pede Deferimento

Assinatura Celorico da Beira, ! i

Pago ciguian®. de /. /.

‘A preencner peio requerenie:

Observagoes:
Municipio de Celorico da Beira
Exmo. Senhor Presidente
da Camara Municipal de Celorico da Beira
Nome
contribuinte  fiscal n® . portador do Bilhete de Idenfidade n®
, emitido em ___ / __ [ ___ pelo Arguivo de Identificacdo de
, fesidente na rua cddigo postal
freguesia de telef! telemovel n° na
qualidade de residente requer a V. Exa., em conformidade com o disposto no Art.° 34° do Regulamento
Municipal de Transitt da Via de Celoico da Beira, se digne promover que lhe seja A presncher pelos Servigos.
o respectivo cartdo de estacionamento de residente, o qual foi conferido pelos
documentos originais, e juntando para o efeito copia dos mesmos que abaixo se indicam. Informagao:
[[] - Atestado de residéncia emitido pela junta de freguesia respectiva, com referéncia concreta ao local
onde o requerente habita;
[[]- Registo da Conservatoria;
D - No caso de arendatario do fogo, devera apresentar contrato de arrendamento;
- Titulo de registo de propriedade do veiculo ou, nas situagdes referidas nas alineas b), ¢) ed) no n.° 2 do
artigo 34° :
[]- O contrato que titula a aquisigao com reserva de propriedade;
[7]- O contrato de locagéo financeira ou de aluguer de longa duragéo;
[[] - Declaragdo da respectiva entidade empregadora onde conste o nome e morada do
usufrutuario, a matricula do veiculo e o respectivo vinculo laboral.
Declaro, para os devidos efeitos, serem correctos e actuais todos os elementos e informagoes
Instrugdes complementares:

constanles do presente documento e autorizo a Camara Municipal de Celorico da Beira, a proceder a
verificagdo da sua autenticidade, utilizando para tal os meios e as fontes de informagdo que considerar
adequadas.

Pede deferimento

Assinatura Celorico da Beira , i 1

emilido/ renovadol substituidol 2° via

1~ Se 0 pedido for efectuado para impedir a realizag3o de obras, davera juntar fotoctpia da licenga de obra ou do contrato de adjudicago
2- Sa se tratar de uma siluagio ndo prevista no nimero anlerior, deverd indicar os fins para que se destina impedimento.

3 Sempre que a durag3o prevista das obras seja superior a 30 dias ou, independentemente da duraclio, a respectiva natureza e extensio o
justifiquem, deve ser apresentado projecto de sinalizagao lemporaria a implementar na via.

Informagaes Uteis:

1. Taxas em vigor: taxa Uinica de ocupagao de lugar privativo por ano - 175 €
2. Quando terminar o periodo concedido para o impedimento, devera fazer a respectiva
comunicagao aos servigos ou solicitar a respectiva prorrogagao.
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ANEXO |

CARTAO DE ESTACIONAMENTO DE RESIDENTE

Local de residéncia: Largo Tenente Coronel Alberto Magalhzes Osorio
Nome do titular: Gregério Francisco Saraiva Prata Antunes

s 89-36-AC

O Presidente da Camara

Municipio de Celorico da Beira

Emiss&o: 11/03/2005
Validade: 31/12/2005

ANEXO Il

Tabela de Taxas do Regulamento Municipal de Tréansito
da Vila de Celorico da Beira

. = Taxas
Des gnagao em euros
1 — Estacionamento controlado por parcometros dias
Uteis — segunda a sexta-feira das 8 horas e 30 mi-
nutos as 18 horas e 30 minutos:
1.1) Periodos minimos de 15 minutos
1.2) Periodos de 30 minutos..................
1.3) Periodos maximos de 60 minutos 0,40
2 — Cartéo de estacionamento de residentes:
2.1) Emissdo, renovagdo ou substituicdo............. 5,00
2.2) SegUNAA Vi ....eveieeeeieieeeree e 10,00

3 — Lugares privativos de estacionamento:
3.1) POr m2 € pOr MBS ......cccovereeeeneeneeneennerneeneens 1,62

3.2) Por 9 m? e por ano 175,00
4 — Placas de sinalizagao:
4.1) Por cada Hla + modelo 10..........cccccucvcnnnnee 125,00
4.2) Por cada painel adicional modelo 10 suple-
MENTAN .o s 25,00
5 — Ocupagdes diversas:
5.1) Remocgao de veiculos abandonados na via
publica:
a) Ligeiros 60,00
b) Pesados 120,00
5.2) Estacionamento e guarda dos mesmos em
terrenos do municipio, por dia:
Q) LIQEITOS ..o 20,00
D) Pesados........cccoveeerineiereeee e 40,00

CAMARA MUNICIPAL DO ENTRONCAMENTO

Aviso n.° 6070/2005 (2.2 série) — AP. — Para os devidos
efeitos se torna publico que, por motivo de urgente conveniéncia
de servico, foram celebrados contratos a termo certo, nos termos
da alinea h) do n.°1 do artigo 9.° da Lei n.°23/2004, de 22 de
Junho, com os individuos e seguir indicados:

Manuel Rodrigues Jalio, com a categoria de condutor de méqui-
nas pesadas e veiculos especiais, escaldo 1, indice 155, pelo

prazo de seis meses, renovavel até ao limite méximo de trés
anos, com inicio em 8 de Junho de 2005.

Hugo Miguel Carrondo Gongalves, com a categoria de técnico
superior de 2.2 classe, escaldo 1, indice 400, pelo prazo de seis
meses, renovavel até ao limite maximo de trés anos, com inicio
em 22 de Junho de 2005.

Jaime Antoénio Ferreira Amaro, com a categoria de auxiliar de ser-
vigos gerais, escaldo 1, indice 128, pelo prazo de seis meses,
renovavel até ao limite maximo de trés anos, com inicio em
19 de Julho de 2005.

Antonio José Figueira Simdes, com a categoria de auxiliar de ser-
vigos gerais, escaldo 1, indice 128, pelo prazo de seis meses,
renovével até ao limite maximo de trés anos, com inicio em
20 de Julho de 2005.

Fernanda da Concei¢do Maduro Ourives Simdes, com a categoria
de auxiliar de servigos gerais, escal@ 1, indice 128, pelo prazo
de seis meses, renovéavel até ao limite maximo de trés anos, com
inicio em 20 de Julho de 2005.

Gongalo Nuno Bruno Vasco, com a categoria de auxiliar de servi-
Gos gerais, escaldo 1, indice 128, pelo prazo de seis meses,
renovavel até ao limite maximo de trés anos, com inicio em
20 de Julho de 2005.

15 de Julho de 2005. — O Presidente da Camara, Jaime Manuel
Gongalves Ramos.

CAMARA MUNICIPAL DE FERREIRA DO ZEZERE

Aviso n.° 6071/2005 (2.2 série) — AP. — Para os devidos
efeitos e nos termos da ainea b) do n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-
-Lei n.0427/89, de 7 de Dezembro, aplicavel a administragéo lo-
cal pelo Decreto-Lei n.°409/91, de 17 de Outubro, com as altera-
¢Oes introduzidas pelo Decreto-Lel n.° 218/1998, de 17 de Julho,
torna-se publico que, por despacho do presidente da Camara de
25 de Julho de 2005, foram celebrados contratos de trabalho a termo
resolutivo, pelo periodo de um ano, com inicio em 1 de Agosto de
2005, a0 abrigo da ainea h) do n.°1 da Lei n.°23/2004, de 22 de
Junho, com Mério Rodrigo Antunes Rosa e Paulo Jorge Vaz Ri-
beiro, para a categoria de cantoneiro, operario qualificado.

1 de Agosto de 2005. — O Vice-Presidente da Cémara, Jacinto
Manuel Lopes Cristas Flores.

Aviso n.° 6072/2005 (2.2 série) — AP. — Para os devidos
efeitos e nos termos da ainea b) do n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-
-Lel n.°427/89, de 7 de Dezembro, aplicavel a administracdo lo-
cal pelo Decreto-Lei n.°409/91, de 17 de Outubro, com as altera-
¢Oes introduzidas pelo Decreto-Lei n.°218/1998, de 17 de Julho,
torna-se publico que, por despacho do presidente da Cémara de
18 de Julho de 2005, foi celebrado contrato de trabalho a termo
resolutivo, pelo periodo de um ano, com inicio em 1 de Agosto de
2005, ao abrigo da ainea h) do n.°1 da Lei n.°23/2004, de 22 de
Junho, com Zita Carla Vicente Freire, para a categoria de técnico
superior de 2.2 classe, servico social.

1 de Agosto de 2005. — O Vice-Presidente da Camara, Jacinto
Manuel Lopes Cristas Flores.

CAMARA MUNICIPAL DE FORNOS DE ALGODRES

Aviso n.° 6073/2005 (2.2 série) — AP. — Torna-se publico,
para os devidos efeitos, que a Assembleia Municipal de Fornos de
Algodres, em sessdo ordinéria de 30 de Novembro de 2004, apro-
vou o Regulamento para Atribuicdo de Apoio a Estratos Sociais
Desfavorecidos, que a seguir se transcreve.

O Regulamento em causa foi submetido a apreciagdo e discus-
sd0 publica durante 30 dias, ndo se tendo verificado, nesta fase,
quaisquer reclamagfes ou sugestdes.

1 de Agosto de 2005. — O Vice-Presidente da Camara, Agostinho
Gomes Amaral Freitas.

Regulamento para Atribuicdo de Apoio
a Estratos Sociais Desfavorecidos

Preambulo

O municipio de Fornos de Algodres possui um parque habita-
cional envelhecido.





